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Abhanden gekommene Werttite! - Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe — Snmmatibns

Der allfillige Inhaber der Namenaktien dcr Kammfabrik Kroko AG.,
in Moullswil, Nro.8 und 548, Serie A, ausgestellt am 20. August 1932, mit
einem Nennwert von je Fr.B500, mit Talons und Coupons Nrn.1 bis 20.
wird blerniit aufgefordert. diese innert der Frist von 6 Monaten, vom Tage
der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem Unterzeichneten vorzulegen,
ansonst deren Kraftloserklirung erfolgt. ‘ - (W 8241)

Balsthal, den 14.Juni 1946.

Der Amtsgerichtsprisident von Balsthal:
Dr. E. Haefely.

Es wird vermisst:  Elgentimerschuldbrief vom 80.September 1933,
Grundbuchbelege ED. Serle Il, Nr.4800, von Fr.12000, des Arnold Eber-
hard-Tschaotré, Artburs sel., von Jegenstorf, Wirt «Zum Schltssli>, in
Tischerz- Alforinée, lastend anf der Liegenschaft Tilscherz-Alfermée-Grund-
buchblatt Nr.414. Eventuelle Inhaber dieses Titels werden aufgefordert, den-
selben innert 1 Jahr, seit dem erstmaligen Erscheinen dieser Publikation,
dem unterzelchneten Richter vorzulegen, andernfalls dio Kraftloserkldrung
erfolgt. (W 517%)

Nidau, den 12. Oktober 1946. Der Gerichtsprasident:

i A Kiopfenstein.

Es wird vermisst: dle Inhaberaktie Nr.1 der Rheinstrasse AG. Schaff-
hausen, im Noniinalbetrag von Fr. 1000.

Sofern dleser Titel nicht binoen Halbjahresfrist, gerechnet vom 18. Juni
1946 an, dem Bezirksricbter Schaffhausen vorgelegt wird, erfolgt dessen
Kraftloserklirung. (W 827y

Schaffhausen, den 17. Junl 1946.

' Gerichtskanzlei 1. Instanzx Schafthausen:
Dr. Matter, Qerichtsschreiber.

Die beiden nachbezeichneten Schuldbriefe werden als vermisst gemeldet
und dle allfilllgen unbekannten Inhaber anfgefordert, diese Titel
innert Jahresfrist dem Grundbuchamt Berlingen vorzulegen, im andern Falle
dieselben als kraftlos erklért werden:

a) Schuldbrief von Fr.5000 (urspriinglich Fr.8000) vom 10. Miirz 1883,
Pfandprotokoll Bd. L, Seite 147, Nr.3443; urspringlich auf Isaak Febr,
Gemeindeammann, Mannenbacb, dann auf Jak.Fehr, «Zum Frohsinn>,
Maoneobach, und znletzt auf Otto Fehr-lsler, Mannenbach, lautend;
Gl4ubiger: Bernhard Egg, Biicker, in Lindau;

b) Schuldbrief von Fr.30000 vom 16. April 1931 (Bd. 2, Seite 217, Nr. 25
(im 1. Rang auf der Liegenschaft «Zur Lochmibles, Berlingen); ur-
springlicher Pfandeigentimer: Paul Rudoph, geboren 1896, Mechaniker,
Schaffhausen; jetzlger Pfandeigentiimer: Joh. Baptist Kappeler, Widnau.
Gliiubiger: im Titel anfgef. Emil Dottwyler, in Herblingen.

SBteckborn, 14. Oktober 1946. Gerichtspriisidium Steckborn;_
(W 519%) ' Jak. Hanbart,

Le détenteur de:
2) livret d’épargne au porteur N° 21808 de la Calsse d’épargne cantonale
vaudoise, & Lausanne;
b) livret d’¢épargne au porteur N° 23599 de la Caisse d’épargne et de crédit,
A Lausanne;
¢). actions nominatives N°* 156 a 160 et 991 & 1000, de 100 fr. chacune,
aveo feuille de coupons, de la Société immobiliére éﬂa, société anonyme
dont le siége est & Lausanne
est sommé de me les produire jusqu'au 30 avril 1947, faute de quoi Pannu-
lation en sera prononcée. (W 521%)
Le président du Tribunal civil du district de Lausanne.

La Pretura di Lugano-Campagna diffida lo sconosciuto detentore del
titolo ipotecario al portatore della somma di 5000 fr. stipulato con rogito
11 febbraio 1932, n° 134, di rubrica del notaio avvocato Piero Barchi,
inscritto al R.F. in data 14 luglio 1932 al n° 853, a carico della fondazione
«Pia Opera dell'Oratorio e dell’Asilo infantile di Lamone», a volerlo pro-
durre alla Pretura stessa entro il 31 maggio 1947, sotto comminatoria dell’am-
mortamento, a sensi dell’articolo 983 e rel. C.O. (W 5151)

Lugano, 11 ottobre 1946. Per la Pretura:

Elv. Bertola, segretario-assessore.

Kraftloserklirungen — Annulations

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt bat mit Entscheid vom 16. Ok-
tober 1946 den Inhaberschuldbrief im 1I. Rang von Fr. 12000, lastend auf
der Liegenschaft Sektion II, Parzelle 4188, des Grundbuchs Basel-Stadt,
Habsburgerstrasse 6; Schuldner: Louis Simert; Vorgang: Fr.95 000, nach
Ablauf der Auskiindungsfrist kraftlos erklirt. (W 523)

Basel, den 16. Oktober 1946.  Zivilgerichtsschreiberej Basel-Stadt,

. Prozesskanzlei.

*La Pretura di Bellinzona ha dichiarato annullato il foglio principale

‘Welle due obbligazioni serie G, N°6030, e serie H, N° 7148, prestito

cantone Ticino, 3% %, consolidato redimibile 1893, di 500 fr. nominale
cadauna. (W 622)
Bellinzona, 156 ottobre 1946. Per la Pretura:
L. Bomio Conf., segretario-aggiunto.

Widerrufe — Révocations
Das Amortisationsverfahren fiber den Schuldbrief per Fr. 8500, vom
11. Dezember 1987, lastend auf Grundbuch Grenchen Nr.5027 im IIL Rang,
auf den Inbaber lautend, Eigentum des Alfons Rudolf, Arcbitekt, in Gren-
cben, wird biermit als gegenstandslos widerrufen, indem der Titel zum
Vorschein gekommen ist. (W 520)
Solothurn, den 15. Oktober 1946,
Der Gerichtsprisident von Solothurn-Lebern:
Kurt.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio
J Ziirich — Zurich — Zurigo

14. Oktober 1946.
Schweizerische Revisionsgeselischaft A.-G. (Soclété Suisse pour Révisions
et Expertises commerciales S.A.) (Societd Svizzera per Revisioni e Perizie
commerciail S.A.), in Zirich 1 (SHAB. Nr. 113 vom 16. Mai 1946, Seite
1486). Die Unterschrift von Dr. jur. Claudio Caroni ist erloschen.

14. Oktober 1946.
¢« Neue Amag» Automobil- & Motoren A.G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 81
vom 6. April 1946, Seite 1059). Die Prokura von Hans Gasser ist erloschen.

14, Oktober 1946. Waren aller Art.
L. S. R. Asch, in Zirich (SHAB. Nr. 212 vom 11. September 1945, Seite
2173), Waren aller Art. Der Firmainhaber wohnt in London SE 2. Das
Geschiftslokal wurde verlegt nach Lowenstrasse 11 (bei der A.G. fir Bunt-
und Fein-Webcrei).

14, Oktober 1946. Baugeschaft. )
E. Poletti & Sohm, in Zirich 3, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 256
vom 31. Oktober 1941, Seite 2169), Baugeschaft. Die Gesellschafter Enrico
Poletti und Florindo Poletti, Sohn, wohnen in Zirich 4. Neues Geschafts-
lokal: Sihifeldstrasse 113 in Zirich 4.

14. Oktober 1946. Chemisch-technische Produkte.
Max Rieser, in Winterthur (SHAB. Nr. 64 vom 18. Marz 1946, Seite 829),
chemisch-technische Produkte. Die Firma ist infolge Geschiftsaufgabe
erloschen. .

14. Oktober 1946. Pensionsbetrieb.

_Aifred Robbl, in Zurich (SHAB. Nr. 98 vom 27. April 1940, Seite 791),

Betrieb einer Pension. Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes er-

loschen. ’
14, Oktober 1946, Landwirtschaftliche Artikel.

Emii Leuthoid-Selier, in Horgen. Inhaber dieser Firma ist Emil Leuthold-

Seiler, von Witdenswil, in Horgen. Handel mit landwirtschaftlichen Artikeln.

Brunnenwiesli 22.
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14, Oktober 1946, Chemische Erzeugnisse usw.
Mondo-Produkte A.-G.,’in Zfrich 8 (SHAB. Nr. 307 vom 29, Dezember
1939, Seite 2579), chemische Erzeugnisse usw. Durch Beschluss der General-
versammiung vom 27. September 1946 ist die Gesellschaft aufgelost worden.
Die Firma wird, nachdem ihre Liquidation durchgefiihrt worden ist, geléscht.

14. Oktober 1946,

Marti & Hungerbithler, Dinox-Maschinenbay, in Ziirich 11, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 158 vom 10. Juli 1946, Seite 2079). Diese Geseli-
schaft hat sich aufgeldst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven
werden von ‘der neuen Einzelfirma « G. Marti, Dinox-Maschinenbau »,
in Ziirich, iibernommen.

14. Oktober 1946.

G. Marti, Dinox-Maschinenbau, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist
Gottlieb Marti, von Othmarsingen (Aargau), in Ziirich 11, mit seiner Ehe-
frau Erna, geborene Meier, in Gitertrennung lebend. Diese Firma iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft « Marti
& Hungerbiihler, Dinox-Masehinenbau », in Zirich 11. Ausfihrung von
Einwalzen-Reibmaschinen, Zerkleinerungs- und Sichanlagen. Friesstrasse
Nr. 26.

14. Oktober 1946. Chemisch-technische Produkte usw.

F. Hari & Cie., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 178 vom
2. August 1946, Seite 1318), chemisch-technische Produkte usw. Zu dem
am 30. Juh 1946 gemachten Eintrag, die Gesellschaft sei aufgelést und
nach Durchfiihrung der Liquidation erloschen, ist nachzutragen, dass
Aktiven und Passiven auf die Einzelfirma ¢ F. Hari», in Ziirich, iiber-
gegangen sind. .
14. Oktober 1946. Chemisch-technische Produkte usw.
F. Hari, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Fritz Hari, von Kandersteg,
in Zirich 3. Diese Firma hat Aktiven und Passiven der am 30. Juli 1946
geloschten Kommanditgesellschaft ¢ F. Hari & Cie. », in Zirich 1, iber-
nommen. Handei mit Waren alier Art, inshesondere chemisch-technischen
Produkten. Friesenbergstrasse 10. :

14. Oktober 1946. Verbandpflaster usw.

Pharmadoc, W. Biichi, in Ziirich (SHAB. Nr. 102 vom 2. Mai 1944,
Seite 997), Verbandpflaster usw. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
und Ueberganges des Geschaftes mit Aktiven und Passiven an die neue
Einzelfirma «Pharmado¢, W. Biichi, Inh. Dr. Rosette Burgaezzi», in
Ziirich, erloschen.

14. Oktober 1946. Verbandpflaster, pharinazeutische Produkte.
Pharmadoc, W. Biichi, Inh. Dr. Rosette Burgaezzi, in Ziirich. Inhaberin
dieser Firma ist, mit Zustimmung des Ehemannes, gemiss Artikel 167 ZGB.
Dr. jur. RuZa, genannt Rosette Burgazzi, geborene Brkljatié, von Sevelen
(St.Gallen), in Ziirich 6. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven

der bisherigen Einzelfirma «Pharinadoc, W. Biichis, in Zirich. Import

von und Handel mit Verbandpfiastern und pharmazeutischen Produkten.
Universitatstrasse 53.

14. Oktober 1946. Strickwaren usw.
E. Brandenburger, in Ziirich (SHAB. Nr. 205 vom 3. Septemher 1945,

Seite 2105), Strickwaren usw. Diese Firma ist infolge Ueberganges des
Geschéftes mit Aktiven und Passiven auf die Koliektivgeselischaft «Branden-- i~

burger & Co. », in Ziirich, erloschen.

14. Oktober 1946. Strickwaren und Textilwaren.
Brandenburger & Co., in Ziirich 6. Unter dieser Firma sind Ernst Branden-
burger und Wolfgang Brandenburger, beide von Brunnadern (St.Gallen),
in Zirich 6, eine Kollektivgesellschalt eingegangen, welche am 1. April 1946
ihren Anfang genommen hat und das Geschaft mit Aktiven und Passiven

_ der Einzelfirma « E. Brandenburger », in Ziirich," ibernahm. Einzelprokura

ist erteilt an Adele Brandenburger, geborene Freudenberg, von Brunnadern
(St.Gallen), in Ziirich, Ehefrau des Gesellschafters Ernst Brandenburger.
Fabrikation von und Handel mit Strickwaren und iibrigen Textilwaren.
Ottikerstrasse 19.

14. Oktober 1946.
Hermann Naegeli, Auskunftel Imperial Zﬁrlch in Zdrich (SHAB. Nr. 101
vom 2. Mai 1946, Seite 1302). Die Firma ist infoige Geschiftsiiberganges
erioschen.

14. Oktober 1946.
Hermann Naegeli & Co. Auskunftei Imperial, in Ziirich 1. Unter dieser
Firma sind Hermann Nigeli, als unbeschrankt haftender Geselischafter,
und Frida Hauser, als Kommanditirin mit einer Kommanditsumine von
Fr. 2000, beide von Kiisnacht (Ziirich), in Zirich 8, eine Kommanditgesell-
schaft eingegangen, weiche am 7. Oktober 1946 ihren Anfang genommen hat.
Der Kommanditarin Frida Hauser ist Einzelprokura erteilt. Handels-
auskunftei; physikalische und chemische Schnftuntersuchungen Limmat-
quai 92.

14. Oktober 1946.
Landwirtschaftlicher Verein Wald, in Wald, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 115 vom 21. Mai 1937, Seite 1170). Die Generalversammlung vom
24. Marz 1946 hat neue, den Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes
angepasste Statuten angenommen. Zweck der Genossenschaft ist die He-
bung der Wohlfahrt ihrer Mitglieder, die Forderung der bauerlichen Berufs-

bildung und die Ausbreitung und Vertiefung genossenschafthcher Gesinnung'.

in -der landlichen Bevolkerung. Fiir die Verbindliclikeiten ‘der Genossen-
schaft haften die Mitglieder wie bisher solidarisch. Sie sind iiberdies zu
unbeschrankten Nachschussleistungen verpflichtet. Die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handélsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus
5 bis 7 Mitgiiedern. Prasident oder Vizeprasident fiihren mit dem Aktuar

Kollektivunterschrift. Albert Miller ist aus dem Vorstand ausgeschieden;-

seine Unterschrift ist erloschen. Jean Strehler, bisher Vizeprasident, ist
jetzt Prasident. Neu ist in den Vorstand und als Vizeprasident gewahlt
worden Albert Weber, von und in Wald (Zirich).

14. Oktober 1946.
Immobllien-A.-G. Sonnenberg, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 299 vom 20. De-

zember 1944, Seite 2798). Durch Beschluss der Generalversammlung vom’

27. Juli 1946 wurde das Grundkapital von Fr. 120 000 durch Rickzahlung
von Fr. 350 pro Aktie und entsprechende Abstempeiung des Nominalwertes
von Fr. 600 auf Fr. 250 auf Fr. 50 000 herabgesetzt, eingeteilt in 200 .voll-
einbezahlte Namenaktien zu Fr. 250, Die Statuten wurden dementsprechend
revidiert. Die Erfilliung der gesetzlichen Vorschriften iiber die Kapital-
herabsetzung wurde durch offentliche Urkunde vom 4. Oktober 1946 fest-
gestellt.,

14, Oktober 1945, Llegenschaften.

Genossenschaft Linthhol, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 225 vom 26. September
1946, Seite 2818), Erwerb Verwaltung und Verwertung von Liegenschaften.
Mit Beschliissen vom 25. September 1946 und 4. Oktober 1946 hat die
Generalversammlung die Statuten abgeindert. Die verdffentlichten Tat-
sachen werden dadurch nicht beriihrt.

14. Oktober.

Sterbekasse der Arbelter von Escher Wyss, in Ziirich 5, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 97 vom 27. April 1946, Seite 1251). Die Generalversammlung
vom 30. April 1946 hat die Statuten abgeindert. Die veréffentlichten Tat-
sachen werden dadurch nicht beriihrt. Kari Betton ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist crioschen. Neu ist in den Vorstand und
als dessen Prasident gewihit worden Stephan Meier, von Schlieren, in
Ziirich. Prasident oder Vizeprasidcat filhren Kollektivunterschrift mit dem
Sekretar.
14, Oktober - 1946. Liegenschaften.

Genossenschaft zum Glockenhaus, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 161 von 12, Juli
1914, Seite 1582), Verwaltung und Betrieb der Licgenschaft Sihlstrasse 31/
35, in Ziirich usw. Jakob Wespi-Steiner ist infolge Todes aus dem Verwal-
tungsausschuss ausgeschieden; seine Unterschrift ist crloschen. Friedrich
Burckhardt ist nicht mehr Prasidcnt des Verwaltungsausschusses; er blcibt
aber weiter dessen Mitglied. Prisident des Verwaltungsausschusses ist nun
Julius Reutter, bisher Vizeprasident, und Vizeprasident ist nun August
Bruder-Schibli, bisher Beisitzer. Neu wurden in den Verwaltungsausschuss
als Beisitzer gewahlt: Dr. Alfred Kolb, von Giittingcn (Thurgau), und Hans
Seiler, von Ziirich und Triboltingen, beide in Zirich. Die Mitgiieder des
Verwaltungsausschusses fithren Kollektivunterschrift zu zweien untcr sich
oder jedes von ihnen mit einem Prokuristen.

14. Oktober 1946.

Uto-Chemle-Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 202 vom 31. Au-
gust 1943, Seite 1953). Die Verwaltungsratsmitglieder Dr. Enrico F. Tren-
tini, Prasident, und Gustav Ferdinand Zeiler fithren an Steiie der bisherigen
Einzelunterschrift nun Kollektivunterschrift. Neu wurde als weiteres Mit-
glied mit Kollektivunterschrift in den Verwaitungsrat gewahit Max Held,
von Rilegsau (Bern), in Riischlikon. Sie zeichnen zu zweien.

14. Oktober 1946. Pharmazeutische, kosmetische Produkte usw.
Fleurette A.-G., in Zirich 5 (SHAB. Nr. 116 vom 20. Mai 1939, Seite 1039),
pharmazeutische, kosmetische und andere chemische Produkte usw.
Louis Bernauer ist aus dem Verwaitungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Josefl Gottfried Bernauer ist nun einziges Mitglied des Ver-
waltungsrates und fihrt an Stelie der Kollektivunterschrift nun Einzel-
unterschrift.

14. Oktober 1946.

Schweizerischer Bankverein, Aktiengesellschaft, Geschaftssitz (Zweig-
niedcrlassung) in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 235 vom 8. Oktober 1946,
Scite 2936), mit Gesellschaftssitz in Basei. Die Unterschrift von Louis La
Roche ist erloschen.

14. Oktober 1946. Chemische, kosmetische und pharmazeutische Pro-

dukte usw.

Wolo A.-G., in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 44 vom 22. Februar 1944, Seite 438),
¢hemische, kosmetische und pharmazeutische Produkte usw. Louis Bernauer
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Josef Gottfried Bernauer ist nun einziges Mitglied des Verwaltungsrates
und fiihrt an Stelle der Kollektivuntcrschrift nun Einzelunterschrift.

14. Oktober 1946.

Maschinentabrik Riiti vorm. Caspar Honegger, A.-G. (Atelier de Construc-
tlon Ruti Succession de Gaspard Honegger, S.A.), in Riti (SHAB. Nr. 7
vom 11. Januar 1943, Seite 89). Die Vizedirektoren Adolf Deucher und Dr.
Gottlieb Peter wurden zu Direktoren ernannt. Sie fithren nach wie vor Kol-
lektivunterschrift.

14. Oktober 1946. Rohstoffe usw.

Reievo A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 60 vom 11. Marz 1944, Seite 591),
Rohstoffe usw. Paul E. Linck ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Neu ist in den Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift gewahlt worden Hein-
rich Scheller, von Kilchberg, in Zirich.

Bern — Berne — Berna
Bureau Biel

. 1L Oktober 1946.
Clichés Delta S.A., in Biel (SHAB Nr. 183 vom 10. August 1942, Seite
1825). Gemass Beschluss der Generalversammlung vom 12. September 1946
wurde die Firma abgeédndert wie folgt: Delta S.A. Arts graphiques (Gra-
phische Anstalt Delta A.G.). Die Statuten wurden dementspreciiend ab-
geédndert. Das Geschéftsdomizil befindet sich nun an der Pldnkestrasse 31.

.11. Oktober 1946.
EWO Gemeinniitzige Baugenossenschaft Einfaches Wohnen, in Biel
(SHAB. Nr. 38 vom 15. Februar 1946, Seite. 495). Alfred Stahli ist aus
der Verwaltung ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An seine
Stelle tritt als Sekretir in die Verwaltung: Ernst Krihenbiihl, von Gross-

‘hochstetten, in Biel. Er fiihrt mit dem Présidenten oder de.m szeprﬁsl-

dentcn Kollektivunterschrift.

Bureau Biiren a. d. A.
12. Oktober 1946. Baugeschift, Speisedle.
Albert Affolter, in Leuzigen. Inhaber der Firma ist Albert Affolter, von
und in Leuzigen. Baugeschift und Handel mit Speisedlen.

" Bureau Langnau (Bezirk Slgnau)

14. Oktober 1946. Gefidigelzucht.
Hs. Joss, in Emmenmatt, Gemeinde Lauperswil. Inhaber der Firma ist
Hans Joss, des Johann, von Arni bei Biglen, in Emmenmatt, Gemeinde
Lauperswil. Gefliigelzuchtbetrieb.

Bureau de Moutier

14 octobre 1946. Charpente.
Adolphe Schaffter, 4 Moutier, entrepnse de charpente (FOSC. du 20 juin
1928, n° 142, page 1213). La raison est radiée par suite de cessation de
commerce.

Bureau Thun

14 Oktober 1948. . Kunstgewerbliche Arbeiten usw.
Cotombl und Kohler, in Thun, Fabrikation und Vertrieb kunstgewerb-
licher Arbeiten jeder Art, Raumkunst; Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr, 162
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vom 15. Juli 1943, Seite 1627). Die. Gesellschaft ist seit dem 1. Februar 1944
aufgelost. Nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma
geloscht. )

14. Oktober -1946. Landesprodukte, Brennmaterialien, Weine.
H. Schiéni-Hasler & Sohn, in Thun, Handel mit Landesprodukten jeglicher
Art, Brennmaterialien und Weinen, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 52
vom 4. Marz 1946, Seite 674). Die Gesellschaft ist seit dem 1. Septembér 1946
infolge Todcs des Gesellschafters Hermann Schoni-Hasler, Vater, auf-
gelost. Die Firma wird nach durchgefiihrter Liquidation geldscht.Aktiven
und Passiven sind vom Gescllschaftcr Werner Schoni, Sohn, als Inhaber
der Einzelfirma «W. Schdni », in Thun, tibernommen worden.

14. Oktober 1946. Landesprodukte, Brennmaterialien, Weine.
W. Schéni, in Thun. Inhaber dieser Firma ist Werner Schoni, von Sumis-
wald, in Thun. Die Firma hat Aktiven und Passiven der bisherigen Kollek-
tivgesellschaft « H. Schoni-Hasler & Sohn »#, in Thun, per 1. September 1946
ibernommen. Handel mit Landesprodukten jeglicher Art, Brennmaterialien
nnd Weinen. Bernstrasse 7.

Bureau Trachselwald
14, Oktober 1946, Zimmerei, Baugeschaft usw.
Fr. Gygil, in Eriswil. Inhaber der Firma ist Friedrich Gygli, von und in
Eriswil, Zimmerei und Baugcschaft, Handel mit Baumaterialien.

Luzern — Lucerne — Lucerna
11. Oktober 1946. Backerei, Futtcrmittel.

J. Portmanns Erben, in Wolhusen, Backerei und Futtcrmittelhandlung.

(SHAB. Nr. 38 vom 17, Februar 1942, Seite 366). Johann Portmann ist
infolge Todcs aus dieser Gesellschaft ausgeschiedcn und seine Unterschrift
erloschen. Die iibrigen Gesellschafter Jakob Portmann und Emilie Schweg-
ler-Portmann fithren die Firma unverdndert weiter.

11. Oktober 1946. Bauunternehmung.
Biichler & Scharpf, in Luzern, Bauunternehmung (SHAB. Nr. 98 vom
29. April 1946, Seite 1263). Die Firma verzeigt als Geschaftslokal: Horwer-
strasse 15.

11. Oktober 1946.
Sportartikel A.G. Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 88 vom 15. April 19486,
Seite 1147). Das Geschaftsdomizil befindet sich nun Hirschengraben 57a.

12. Oktober 1946. Toilettenartikel usw,
Gebr. Greteér,in Luzern (SHAB. Nr. 239 vom 12. Oktober 1945, Seite 2475).
Als Geschiftsnatur wird verzeigt: Engros-Vertrieb von Toilettenartikeln
sowie verschicdene Vertretungen. Das Geschaftsdomizil befindet sich:
Geissensteinring 40.

Schwyz — Schwytz — Svitto
14. Oktober 1946.
Dariehenskasse Feusisberg-Schindellegi, in Schindellegi, Gemeinde Feusis-
berg. Unter dieser Firma besteht eine Genosscnschaft, deren Tatigkeit
sich auf den Umkreis der Gemeinde Feusisberg beschrankt. Sie hat den
Zweck: a) ihren Mitgliedern die zu ihrem Wirtschafts- und Geschfts-
betrieb nétigen Darlehen zu beschaffen; b) jedermann Gelegenheit zu
geben, seine miissig liegenden Gelder gegen Sparkassabiichlein, Obliga-
tionen, Depositen- und Kontokorrent-Biichlein verzinslich anzulegen; c) ein
unteilbares Genossenschaftsvermdgen anzulegen. Die Erzielung eines
Geschiftsgewinnes wird nicht beabsichtigt. Die Statuten datieren vom
3. Oktober 1946. Das Gcnossenschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu
Fr. 100. Die Genossenschafter sind far alle ordnungsgemissen Verbindlich-
keiten der Genossenschaft persénlich, unbeschrénkt und solidarisch haftbar.
Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Vorstand bestcht aus 5 Mitgliedern. Josef Schuler, von Rothenthurm,
in Schindellegi, Gemeinde Feusisberg, ist Prasident; Karl Birgi, von und
in Feusisberg, Vizeprisident; Josef Portmann, von Hasle (Luzern), in
Fcusisberg, Aktuar. Der Prisident, der Vizeprisident und der Aktuar
zeichnen kollektiv zu zweien.
14. Oktober 1946.

Ed. Neuenschwander, chem. Fabrik G.m.b.H., in Siebnen, Gemeinde
Galgenen (SHAB. Nr. 96 vom 26. April 1945, Seite 954). Der Gesellschafter
Josef Wyss ist als Geschéftsfithrer zuriickgetreten; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu als Geschéftsfihrer zeichnet der Gesellschafter Josef Schatti,
von Galgenen, in Siebnen, Gemeinde Galgenen. Der Prasident der Ge-
schéftsleitung zeichnet kollektiv mit einem andern Geschaftsfithrer.

Zug — Zoug — Zugo
12. Oktober 1946. ’

G. Schwerzmann & Lendi, Elektro-feinmechanische Werkstitte und
Wickierel, in Z u g. Unter dieser Firma sind Gottfried Schwerzmann, von
und in Zug, und Alfred Lendi, von Chur und Tamins, in Zirich, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Juli 1946 begonnen hat. Sie
iibernimmt Aktiven und Passiven des nicht eingetragenen Geschiftes
von Gottfried Schwerzmann, elektro-feinmechanische Werkstatte, in Zug.
Betrieb einer elektro-feinmechanischen Werkstatte und Wicklerei, Handel
mit Maschinen und Apparaten der Elektrobranche. Schlosshof.

Freiburg — Fribourg — Friborgo -
Bureau de Fribourg
11 octobre 1946.

Société pour ie maintien de ia propriété terrienne Mainproter S.A., &
Fribourg. Suivant acte authcntique et statuts du 6 juillet 1946, il a été
constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant pour but
I'achat et la vente d’immeublcs en Suisse, en particulier de propriétés
fonciéres rurales, leur exploitation ou‘leur gérance. Le capital social est
de 50000 fr., divisé en 100 actions au porteur de 500 fr. chacune et
entiérement libéré. Les publications de la société sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. L’assemblée générale est convoquée par
une seule insertion dans la Feuille officielle suisse du commerce ou par
voie de convocation personnelle orale ou écrite en tant que les adresses
de tous les actionnaires sont connues. La sociéié est administrée par un
conseil d’administration de 1 2 3 membres. Le conseil d’administration
est composé de: Hippolyte Weck, de et a Fribourg, président; Louis
Chollet, de et a Fribourg, et Henri Schaller, de et a Fribourg, membres.
Siége de la société: Banque Weck-Aeby & Cie. Rue St-Pierre.

12 octobre 1946. Tabacs, etc.
E. Schmid et Cie.,, précédemment & La Chaux-de-Fonds, société en
commandite (FOSC. du 17 octobre 1944, n°® 244, page 2303). Le siége de
cette société est transféré A Fribourg. Ernest-Oscar Schmid, de St-Qurs,
4 Fribourg, est associé indéfiniment responsable, et Joseph Perroud, de
Villarimboud, 4 Fribourg, commanditaire pour une commandite de 26 000
francs versée en espéces. La société a commencé son activité le 25 septembre
1944, Commerce de gros et de détail de tabacs, cigares, cigarettes, pipes,
allumettes et tous articles pour fumeurs. Pérolles 24.

12 octobre 1946.
Société Immobiliére Aigie-Pérolles S.A., jusqu'ici & Genéve (FOSC. du
19 décembre 1944, n© 298, page 2789). Selon acte authentique de son
assemblée générale du 6 septembre 1946, le siége de la société est transféré
4 Fribourg. La société a pour but la gérance des immeubles qu’elle pos-
s¢de & Fribourg, boulevard de Pérolles 57 et rue de I'Industrie 2. Les
statuts primitifs sont du 9 novembre 1931 et ont été revisés le 7 mars 1934,
le 14 mars 1938 et le 8 décembre 1944. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé en 100 actions de 500 fr. au porteur, entiérement libérées. L’assemblée
générale est convoquée par un avis inséré dans I’organe de publicité de la
société. Les publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du com-
merce et la Feuille officielle du canton de Fribourg. La société est administrée
par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. Isidore
Poffet, de Guin, & Fribourg, est actuellement administrateur unique avec
signature individuelle. Emile Pasquet ne fait plus partie du conseil d’ad-
ministration; sa signature est radiée. Siége: avenue de Pérolles 57 (chez
Isidore Poffet).

Bureau Murlen (Bezirk See)

12. Oktober 1946. Sagerei, Schreinerei.
Giibeli & Schneeberger, in Sugiez, Gemeinde Unterwistenlach. Walter
Giibeli, des Ernst, von Eschenbach, und Hans Schneeberger, Sohn des
Friedrich, von Ochlenberg, beide in Sugiez, Gemeinde Unterwistenlach,
sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. September 1946 begonnen hat. Sagerei, Bau- und Mébelschreinerei.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

10. Oktober 1946. Waren aller Art.
C. H. Higle, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Carl Hans Higle, von
Basel, in Neuallschwil, Gemeinde Allschwil, mit seiner Ebefrau Fanny
Regina, geb. Schober, in Giitertrennung lebend. Import, Export und Ver-
tretungen von Waren aller Art. Nauenstrasse 63 (Bureau Karl Kaiser).

10. Oktober 1946. Elektrizche Installationen.
A. Sibold, in B asel, elektrische Installationen (SHAB. Nr. 263 vom 8. No-
vember 1940, Seite 2054). Dio Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes
erloschen.

10. Oktober 1946. Reklame-Bureau.
Reor, F. Misteli; in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Friedrich Mistell,
von und in Basel. Reklame-Bureau. Nauenstrasse 63. .

10. Oktober 1946. Wirtschaftsbetrieb.
Diletto Ortobello-Rieben, bisher in Allschwil (SHAB. Nr. 1 vom 3. Ja-
nuar 1944, Seite 3). Diese Einzelfirma hat ihren Sitz nach Basel verlegt.
Inhaber ist Diletto Ortobello-Rieben, von Russo, nun in Basel. Wirtschafts-
betrieb. Rheingasse 17.

11. Oktober 1946.
ESTA A.G. tiir Lichttechnik und Beleuchtung, in Basel (SHAB. Nr.33
vom 9. Fcbruar 1946, Seite 439). Die Prokura des Wolfgang Berlepsch-Va-
lendas-Winterling ist erloschen. Prokura wurde erteilt an l“nlz Strahm,
von Oberthal (Bern), in Basel; er zeichnet zu zweien.

11, Oktober 1946. Anumutéten Usw,
Elie Wolf’s Erbin, in Basel, Handel mit Antiquititen usw. (SHAB. Nr. 251
vom 24. Oktober 1939, Seite 2162). Die Firma ist infolge Aufgabe des
Geschiiftes erloschen.

11. Oktober 1946.
Immobiliengesellschaft Leimenstrasse 72 A.G., in Basel (SHAB. Nr. 126
vom 1. Juni 1948, Seite 1655). Das Domizil wurde verlegt nach Pelikanweg 7.

11. Oktober 19468. Waren aller Art.
Gemag G.m.b.H, in Basel, Handel mit Waren aller Art usw. (SHAB.
Nr. 170 vom 24. Juli 1946, Seite 2230). Die Gesellschafterin und Geschiifts-
fithrerin Ida Meyer heisst nun infolge Verehelichung Ida Julia Eichenberger-
Meyer; sie ist wie bisher von Basel. Das Domizil der Gesellschaft wurde
verlegt nach Thiersteinerallee 87.

11. Oktober 1946. Textilien.
J. Hopt & Cie., in Basel, Kollekﬁvgesellsch'dt, Hande] mit Textilien
(SHAB. Nr. 303 vom 26. Dezember 1944, Seite 2847). Der Gesellschafter
Karl Alfred Hopf-Clar und der Prokurist Hans Haller-Meyer wohnen nun
in Binningen.

11. Oktober 1946. Bauunternehmung.
W. & J. Rapp, in Basel, Bauunternehmung usw. (SHAB. Nr. 172 vom
26, Juli 1930, Seite 1589). Die Kollektivgesellschaft hat sich aufgeldst und
ist erloschen. Ein Teil der Aktiven und Passiven geht iiber an die Firmsa
«W.&J. Rapp A.G.», in Basel.

11. Oktober 1946. Tauunternehmung.
W. & J. Rapp A.G. (W. & J. Rapp S.A.), in Basel Unter dieser Firma
bildet sich auf Grund der Statuten vom 9. Oktober 1946 eine Aktiengesell-
schaft mit dem Zweck: Betrieb einer Banunternehmung und eines Ingenieur-
bureaus. insbesondere die Uebernahme nnd Weiterfithrung der von der
Kollektivgesellschaft «W. & J. Rapp», in Basel, und der Kommanditgesell-
schaft «W. & J. Rapp & Co.», in Muttenz, gefithrten Geschifte. Die Gesell-
schaft kann ihre Titigkeit auf verwandte Branchen ausdehnen und sich an
&hnlichen Unternehmungen beteiligen. Das Grundkapital betriigt Fr. 500 000,
eingeteilt in 500 Namenaktien zu Fr. 1000. Hierauf sind Fr. 250 000 einbe-
zahlt. Gemiss 2 Uebernahmevertrigen vom 9. Oktober 1946 ilbernimmt die
Geeellschaft per 1. Januar 1946: ggeeinen Teil der Immobilien, sowie simt~
liche fibrigen Passiven und Aktiven der Kollektivgesellschaft «W. & J.
Rapp>, in Basel. Die Aktiven betragen Fr. 13890026.09, die Passiven
Fr. 1840 026.09. Fir den Aktiveniiberschuss von Fr. 50000 erhalten die
beiden Einbringer zusammen 100 Aktien der Gesellschaft zu Fr. 1000, auf
die Fr. 50000 liberiert sind. Ein Mehrerlds itber den Uebernahmepreis -der
tibernommenen Liegenschaften ist bls zum 81. Dezember 1966 den beidcn
Sacheinlegern je zur Hilfte zu vergiiten. 2. Aktiven und Passiven der Kom-
manditgesellschaft «<W. & J. Rapp & Co.», in Muttenz. Die Aktiven betragen
Fr. 344 919. 08, die Passiven Fr. 205 919. 08 Fir den Aktiveniiberschuss von
Fr. 139000 erhalten die beiden Einbringer zusammen 278 Aktien der Gesellschatt
zu Fr.1000, auf die Fr. 139000 liberiert sind. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, Dem Verwaltungsrat aus 1—5 Mitglie-
dern gehdren an: Hans Joachim Rapp-Moppert, von Basel, in Muttenz, als
Priisldent, und Gustav Joachim Rapp-Bilhrer, Friedrich Wilhelm Rapp-Mil-
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ler, Wilhelm Rapp-Moppert, alle von und in Basel, als Delegierte. Prokura
wurde erteilt an Paul Probst, von Basel; Samuel Zaugg, von Eggiwil, Ernst
Wylemann; von Wila; alle in Basel, Fritz Heim, von und in Basel, Karl
Hauser, von und in Muttenz, und Hans Sauter, von Basel; in Milnchenstein.
‘Alle zeichnen zn zweien. Domizil: Hochstrasse 1141.

11. Oktober 1946.
Internationale Transportgeselischaft Gebriider Gondrand Aktiengesellschatt
(Société anonyme internationale de Transports Gondrand fréres), in Basel
(SHAB. Nr 212 vom 11. September 1946, Seite 2672). Zum Direktor bei der
Generaldirektion wurde ernannt Elvezio Marioni, von Roveredo (Tessin), in
Basel. Er fithrt Einzelunterschrift fiir den Hauptsitz.

11. Oktober 1946. :
Weltiturrer Internationale Transport-Aktiengesellschalt, Filiale Basel,
in Basel (SHAB. Nr.237 vom 10. Oktober 1945, Seite 2459), Aktiengesell-

schaft mit Hauptsitz in Zilrich. Prokura wurde erteilt an Hans Oesterle,

von St.Gallen, in Basel. Er zeichnet zu zweien.

11. Oktober 1946.
Basler Verband der Landesprodukten-Imperteure & -Grossisten, in Basel,
Verein (SHAB. Nr. 289 vom 10. Dezember 1945, Seite 3075). Aus dem Vor-
stand sind ausgeschieden Emil Stebler, Rudolf Licblich und Paul Baldauf;
ihre Unterschriften sind erloschen. Neu in den Vorstand wurden gewdhlt:
Emst Pfenninger, von Stifa, in Basel, Prasident; Ernst Stalder, von Heimis-
wil, in Allschwil, Vizeprisident; James Ketterer, von Glarus, in Basel, Se-
kretsir, und Belgio Morellini, italienischer Staatsangehdriger, in Basel, Kas-
sier. Priisident oder Vizeprisident zeichnen zu zweien mit Sekretir oder
Kassier.

11. Oktober 1946. Vertretungen.
Hedwig Schaub-Kauder, in Basel. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Hedwig
Schanb-Kander, von und in Basel. Der Ehemann stimmt zu. Vertretungen
in Waren aller Art. Schiitzenmattstrasse 61.

11. Oktober 1946.
Union Transport A.G., in Basel (SHAB. Nr. 10 vom 18. Januar 1939,
Seite 90). Tn den Verwaltungsrat wurde gewihit Franz Wittmer, von und in
Basel. Prasident des Verwaltungsrates ist nun Louis Bless.

11. Oktober 1944.
‘Allgemeine Rheintransport A.G. (Compagnie générale de Transports Rhé-
nans S. A.) General Rhine Transport Ltd.), in Basel (SHAB. Nr. 176 vom
31. Juli ‘1946, Seite 2300). In den Verwaltungsrat wurde gewihlt Franz
Wittmer, von und in Basel. Prisident des Verwaltungsrates ist nun Louis

- Bless.

11. Oktober 1946, Erzeugnisse fiir die Lebensmittelbranche usw.
Depro A.G., in Basel, Fabrikation von und Handel mit chemisch-techni-
schen Produkten (SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober 1946, Seite 2868). In der
Generalversammlung vom 8. Oktober 1946 wurden die Statutcn abgeiéindert.
Die Gesellschaft hezweckt nun die Fabrikation von und den Handel mit
Erzeugnissen fiir die Lebensmittel- und verwandte Branchen.

11. Oktober 1946,

Familienheimgenossenschatt am Hornli, in Basel (SHAB. Nr.48 vom 26. Fe-
bruar 1944, Seite 476). Aus dem Vorstand sind Ednard Keller-Fillinger und
‘Alois Glarner ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden
in den Vorstand gewiihit Josef Misteli-Brendle, von Basel, als Prisident,
und Karl Martin-Gloor, von Frenkendorf, beide in Riehen. Sie zeichnen zu
zweien. Das Domizil befindet sich nun Landauerstrasse 96.

11. Oktober 1946. Metzgerei usw. i
F. Storz, in Basel, Mctzgerei und Wursterei (SHAB. Nr. 290 vom 11. De-

zember 1937, Seite 2734). Die Einzelfirma ist infolge Aunfgabe des Geschif- |'

tes erloscheun.

12, Oktober 1946. Wirtschaft.
Fritz Arnold, in B a s el, Wirtschaftsbetrieb (SHAB. Nr. 24 vom 30. Januar
1932, Seite 250). Die Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

12. Oktober 1946. Wirtschaft.
Wwe. F. Arnold, in Basel Inhaberin dieser Einzelfirma ist Witwe Fanny
Joséphine Arnold-Meyer, von und in Basel. Wirtschaftsbetrieb. Isteiner-
strasse 92.

12. Oktober 1946. Chemisch-technische Produkte. .
Willy Pfliiger, in Basel, Handel mit chemisch-technischen Produkten usw.
(SHAB. Nr. 286 vom 6. Dezember 1933, Seite 2858). Das Domizil wurde
verlegt nach Grenzacherstrasse 294.

12. Oktober 1946. Waren aller Art.
Hans Mory, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hans Mory, von Bin-
ningen, in Basel. Import, Export, Vertretungen von Waren aller Art. Gun-
deldingerstrasse 131.

12. Oktober 1946. Liqueur.
Franz Klarer, in B a s el Inhaber dieser Einzelfirma ist Franz Albert Klarer,
von und in Basel. Fabrikation von und Handel mit naturreinem Ligueur,
Peter-Rot-Strasse 102. ’

© 12, Oktober 1946.

Betriebskrankenkasse der Schweizerischen Reederel A.G., in Basel, Ge-
nossenschaft (SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli 1945, Seite 1576). Aus dem Vor-
stand ist ansgeschieden Karl Glauser; seine Unterschrift ist erloschen. Nea
wurden in den Vorstand gewiihlt der Geschiftsfithrer Otto Gass, sowie Ger-
hard Héfges, von und in Basel. Das bisherige Vorstandsmitglied Heinrich
Herold ist nun Prisident. Alle zeichnen zu zweien. .

12. Oktobher 1946. Vertretungen. 4
Fritz Segi, in Basel, Vertretungen aller Art (SHAB. Nr. 191 vom 19. Au-
g':lst 1942, Seite 1892). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschiftes
erloschen. .

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
12. Oktober 1946.

Meier & Cie., Buchdruckerel & Verlag der Schalihauser Nachrickien, in
Schaffhausen, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.304 vom 26. De-
zember 1939, Seite 2555). Die Firma erteilt Einzelprokara an Dr. jur. Carl
Oechslin, von Schaffhausen, in Buchthalen, und Kollektivprokura an Hans
Kiindig, von und in Schaffhausen. Die Prokura von Heiarich Meier-Kummer
ist erloschen.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.
14. Oktober 1946. Wirtschaft, Biickerei. '
August Ottinger, in Wald, Wictschaft und Bickerei (SHAB. Nr. 84 vom
3. Februar 1921, Seite 263). Die Figmua ist infolge Abtretung des Geschiftes
erloschen.
. 14, Oktober 1946. .

Robert Langenegger, in Herisan, bisher Kosmetik-Vertrieb (SHAB. Nr. 208
vom 6. September 1946, Seite 2623). Die Firma wird abgelndert in
«La Jeunesse», Kosm. & Pharm. Priiparate Langenegger. Als Natar des
Geschiftes wird nun verzeigt: Vertrieb won kosmetischen und pharmazeuti-
schen Priparaten.

17.X. 1946

Aargan — Argovie.— Argovia

14, Oktober 1946. Chemisch-technische Produkte usw.
Richner & Co., in Niederhallwil, Faorikation von und Handel mi¢
chemisch-technischen Produkten (Ziri-Erzeugnissen), Handel mit Schuh-
macher- und Sattlerfurnituren (SHAB. Nr. 161 vom 18. Juli 1945, Seite
1664). Aus dieser Kollektivgesellschaft ist Olga Weinmann ausgeschieden.
Das Unternehmen wird nanmehr als Kommanditgesellschaft weitergefhrt.
Unbeschriinkt haftender Gesellschafter ist der bisherige Kollektivgesell-
schafter Robert Richner. Kommanditiirin ist dessen Ehefrau Mina Richner
mit dem Barbctrag von Fr. 3000. Diese Kommandite stammt aus dem
Sondergut der Ehefrau. An die Kommanditirin wird Einzelprokura erteilt.

14. Oktober 1946. Gemtise, Frichte usw.
E. Biihler-Geissbiihler, in Aarburg. Inhaber dieser Firma ist Ernst Biihler-
Geissbiihler, von Aeschi (Bern), in Aarburg. Gemise- und Friichtehandlung,
Girtnerei. Stidtchen 156.

14. Oktober 1946. .
Friedheim, Kantonale Heimstitte liir chromisch Korperkranke und Aiters-
schwache, in Erlinsbach, Verein (SHAB. Nr.205 vom 2.September
1940, Seite 1590). Rudolf Hunziker ist als Priisident zuriickgetreten; seine
Unterschrift ist erloschen. Zum neuen Priisidenten wurde ernannt: Dr. Max
Fretz, von und in Aarau (bisheriges Mitglied der Direktion). Zeichnungs-
berechtigt sind Priisident, Vizeprisident und Aktuar kollektiv zu zweien.

14. Oktober 1946. Metzgerei.
Johann Miiller-Wacker, in Zofingen, Mctzgerei (SHAB. Nr. 76 vom
2. April 1925, Scite 550). Die Firma ist infolge Geschiftsabtretung erloschen.

14. Oktober 1946.
F. Kriinzlin Lederwaren-Fabrikation, in Wiircnlos. Inhaber dieser Firma
ist Ferdinand Krinzlin, von Neuheim (Zug), in Wiirenlos. Fabrikation von
Lederwaren’aller Art (Rucksiicke, Lunchtaschen, Packtaschen, Schultorni-
ster, Schultaschen, Mappen, Etuis usw.). Im Bach. :

14. Oktober 1946. Eisenhandlung usw.
Hans Moser, vorm. O. Kappeler, in Bad en, Eisenhandlung und Spezialma-
gazin fiir Kiiche und Haushalt (SHAB. Nr. 50 vom 1. Mirx 1946, Seite 651).
Die an Hans Peterhans erteilte Prokura ist erloschen.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Grandson
9 octobre 1946.

Hotel de France et Maison du Peuple de Ste-Crolx, & Ste-Croix. Selon
statuts portant la date du 1¢f avril 1946, il a été constitué, sous cette raison
sociale, une société coopérative. Elle a pour but de doter les organisations
ouvriéres et les travailleurs de Ste-Croix d’un centre d’éducation, de récréa-
tion et de solidarité humaine. Elle cherche & atteindre ce but notamment
par les moyens suivants: a) reprise sans indemnité quelconque de I'actif
et du passif selon bilans établis au 1er janvier 1946: 10 de la Société Immo-
biliére de la Rue Centrale S.A., & Ste-Croix; 2° de I'association « Hétel de
France et Maison du Peuple », a Ste-Croix; b) transformations et réparations
du bitiment; c) exploitation d'établissements publics, commerce en gros
et en détail de dearées, vins et liqueurs; d) aménagements et location de
locaux pour bureaux, bibliothéques, assemblées, conférences, concerts, etc.
Les sociétaires sont exonérés de toute responsabilité personnelle. Le capital
social est divisé en parts sociales de 100 fr. Les publications exigées par la loi
se font dans la Feuille officielle suisse du commerce, les autres publications
ont lieu dans la «Feuille d’avis de Ste-Croix». La société est administrée par un
conseil d’administration composé de 7 membres au moins et de 11 au plus.
La société est engagée par la signature collective & deux du président, du
vice-président, du secrétaire et du caissier. Roger Janm, de Chitillens, a
Ste-Croix, le Mont-desCerfs, est président; Paul Thévenaz, dé Bullet, a
Ste-Croix, vice-président; Albert Nicolier, d’'Ormont-Dessus, & Ste-Croix,
secrétaire; Charles Gonthier, de Ste-Croix, 4 la Sagne riére Ste-Croix
caissier. Locaux: rue Centrale. 5

Bureau de Lausanne

12 octobre 1946.
«La Romande » Centrale des métiers domestiques, 3 Lausanne. Sous cette
dénomination, il a été constitué une association. Elie a pour but: a) de favo-~
riser le travail 4 domicile, notamment & la montagne et d'en écouler les
produits; b) d’exploiter un magasin central d’achat et de veate 4 Lausanune;
c) d’organiser des expositions et des ventes; d) d’entretenir des relations
avec d'autres associations analogues. Les statats porteat 1a date du 23 avril
1946. Les ressources de I'association sont: a) les contributions de la Confédé-
ration et des cantons; b) les cotisations annuelles des membres non fonda-
teurs; c) U'exploitation du magasin; d) toutes autres ressources: subsides,
dons, allocations et libéralités. L’avoir social répond seul des engagements
de J'association, les membres sont exempts de toute responsabilité person-
nelle. Les organes de I'association sont: a) 'assemblée générale; b) le comité
de 5 4 9 membres; d) les contrleurs. Le comité cst composé de: Louis
Chamorel, de et & Gryon, président; Willy Amez-Droz, de Genéve, & Sion,
vice-président; Ernest Pochon, de Cortaillod, & Lausanne, secrétaire;
Alphonse Roggo, de Fribourg et Guin, & Fribourg; Tony Garnier, de Cor-
tafllod, & Neuchitel, et Ugo Tarabori, de Comologno (Tessin), 4 Bellinzone.
L’association est engagée par la signature collective du président ou du
vice-président et d'un autre membre du comité. Bureau de I'association:
rue Centrale 11 (dans ses locaux).

12 octobre 1946. Constructions.’
Monpa S.A., 4 Lausanne, entreprise de constructions (FOSC. du 14 octo-
bre 1941). Le bureau est transféré avenue Jolimont 1 (chez A.Gantin).

12 octobre 1946. Gypserie-peinture. .
E. Blane, 4 Lausanne, gypserie-peinture (FOSC. du 30 juillet 1943). La
raison est radiée d'office pour cause de départ du titulaite (art. 68 0.R.C.).

12 octobre 1946. Serrurerie.
Gaflopini, 4 Lausanne, serrurerie (FOSC. du 13 septembre 1988). La raison
est radiée pour cause de cessation de commerce.

12 octobre 1946. Parquets. : )
J. Jeger, & Lausanne, représentations en parquets (FOSC. du 6 novembre
1937). La raison est radiée pour cause de remise de commerce. L'actif et le
passif sontrepris par ia société en nom collectif ¢« J. Jeger et fils », 4 Lausanne,
ci-aprés inscrite.

12 octobre 1946. Parquets.
J. Jeger et #its, & Lausanne. Joseph Jeger, allié Ackermann, et son fils
Joseph Jeger, allié Jaquet, les deux de Breitenbach (Soleure), & Lausanne,
ont constitué, sous la raison sociale ci-dessus, une société en nom collectif
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qui a commencé le 1er octobre 1946 et qui reprend I'actif et le passif de la
maison « J. Jeger », 4 Lausanne, radiée. Représentation, fourniture et pose
de parquets. Rue de la Tour 16.
_ 12 octobre 1946. Organisations comptables, etc.

Mandataria, succursale & Lausanne, organisations comptables, opéra-
tions fiduciaires, etc. (FOSC. du 28 aoit 1946, page 2545), société anonyme,
avec si¢ge principal & Zoug. Jean Duruz, de Cronay, & Lausanne, est nommé
directeur; il engage la succursale en signant eollectivement & deux avec
P'une des personnes autorisées a représenter la société.

Bureau du Senlier

12 octobre 1946. Menuiscrie.
Bolomey & Gulgnard, au Pont, commune de L’Abbaye, entreprise de menui-
serie, société en nom collectif (FOSC. du 22 mars 1946, n° 68, page 893).
La société est dissoute depuis le 28 aolt 1946. Sa liquidation étant terminée,
Ia raison sociale est radiée. L’actif et le passif sont repris par la raison
individuelle « Charles Bolomey», au Pont, commune de L’Abbaye.

12 octobre 1916. Menuiserie, etc.
Charles Bolomey, au Pont, commune de 1’Abbaye. Le chef de la maison
est Charles-Emile Bolomey, fils d’Emile-Charles, de Savigny et Forel, au
Pout, commune de I’Abbaye. Cette raison individuelle a repris I'actif et le
passif de la société en nom collectif « Bolomey et Guignard » radiée ce jour
au Pont, commune de ’Abbaye. Menuiserie et charpente.

Bureau de Vevey
12 octobre 1916.
Société Immobiliére de Tramenaz, 4 la Tour-de-Peilz, société anonyme
(FOSC. du 15 janvier 1942, n° 10). Le conseil d’administration est actuelle-
ment composé de: Marcel Delarageaz, de Préverenges, 4 Pully; Henri
. Ruchonnet, dec Puidoux et Les Thioleyres, 4 Lausanne, président; Georges
Capt, du Chenit, a Pully, secrétaire. La société est engagée par la signature
eollective de deux administrateurs. Henri Michel, administrateur démission-
naire, est radié et ses pouvoirs sont éteints.

Bureau d’Yverdon

10 octobre 1946.
Colonlales S.A. Yverdon, & Yverdon, commerce de denrées alimentaires
(FOSC. du 13 avril 1945, page 848). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale extraordinaire du 3 octobre 1946, la société a modifié
sa raison sociale qui sera désormais Denrées coloniales S.A. Yverdon. Les
statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital social de 100 000 fr.
est entiérement libéré.

Neuenburg — Neuchéitel — Neuchatel

Bureau de Neuchdlel

Rectification.
«Réga» Ed. Moos, a Neuchéatel (FOSC. du 13 mai 1946, n° 110, page 1412).
Le chef de cetle raison est domicilié & Saint-Gall et non pas 4 Neuchatel.

11 octobre 1946. Journal, périodiques, etc.
L’Express Société anonyme, & Neuchétel, édition du journal quotidien
« L’Express », paraissant a Neuchatel, ainsi que I'édition de tous autres
périodiques et, d’une maniére générale, de toutes ceuvres littéraires ou artis-
tiques (IFOSC. du 8 décembre 1945, n°o 288, page 3065). Hermann Hauser
et Gilbert Payot ne font plus partie du conseil d’administration; leurs
pouvoirs son! éteints. Ils sont remplacés par Georges Favre-Bulle, du Locle,
4 Neuchatel, président, et Erik Heyd, de Bale, 4 Neuchdtel, secrétaire, qui
engageront la société par leur signature individuelle.

Gent — Gentve — Ginevra

10 octobre 1946. Transports.
G. Hanhardt, & Genéve, exploitation d’une entreprise de transports par
.auto-camions (FOSC. du 20 mars 1945, page 652). La raison est radiée par
suite de remise d’exploitation.

10 octobre 1946. Transports.
Service Routier Ch.-A. Moret, 4 Mcyrin. Le chef de la maison est Charles-
André Moret, de Satigny et de Clarmont (Vaud), & Meyrin. Entreprise de
transports de marchandises par auto-camions.

10 octobre 1946. Epicerie, produits laitiers, etc.
Maria Imfeld, & Genéve, commerce d’épicerie, laiterie, primeurs, vins et
liqueurs, a I'enseigne « Epicerie de I’Avenir » (FOSC. du 30 juillet 1915,
page 1824). La maison a remis son commerce, & I'enseigne « Epicerie de
I’Avenir », rue de Montbrillant 24. Elle exploite actuellement un commerce
d’épicerie, primeurs, produits laitiers, charcuterie séche et vins et liqueurs,
a 'enseigne « Epicerie de I'Avenue »” Avenue Weber 20.

10 octobre 1946. Expert comptable, ete.
Ernest Dalphin, 3 Geneéve, expert comptable, comptabilités, mise & jour,
organisations, vérifications, expertises, constitution de sociétés, liquidations,
conseils, cte. (FOSC. du 10 ao0it 1933, page 1932). Nouveaux bureaux:
ruc du Rhéne 92.

10 octobre 1946. Produits chimiques, etc.
Rledlin, & Genéve. Le chel de la maison est Charles Riedlin, de Bile, a
Genéve. Importation, exportation, commission, représentation et commerce
dc tous produits chimiques, de beanté et de parfumerie, de tous articles
manufacturés ou non, d’appareils et dc machines de toutes natures, ainsi
que de toutes nonveautés techniques et industrielles. Chemin Peschier 6.

10 octobre 1946. Société immobiliére.
Trebla S.A., lettre A, & Genéve, société lmmoblhére (FOSC. du 30 juillet
1916, page 2289). Le conseil d’administration est composé de Frangois
Martin, président, de et & Genéve; Charles-Edouard Bourcart, secrétaire,
de Richterswil (Zurich) et de Bdle, 4 Béle, et Albert Ruegg, de Béle, & Birs-
felden (Bale-Campagne). En outre, Max Refer, de et 4 Bile, a été nommé
fondé de pouvoir. La société est engagée par la signature collective du pré-
sident du conseil d’administration et d’un autre administrateur ou par la
signature collective d’'un membre du conseil d’administration et du fondé
de pouvoir. L'administrateur Aimé Vuilliomenet a démissionné; ses pou-
voirs sont éteints. Le capital social de 50 000 fr. est actuellement entiére-
ment libéré. Nouvelle adresse. boulevard du Théatre 9, régie Chamay et
Thévenoz,

10 octobre 1946. Achat de bétail, etc.

Bell S.A., succursale de Genéve. Sous cette raison sociale, la société
anonyme Bell A.G. (Bell S.A.), &4 Béle, achat de bétail, fabrication et com-
merce de produits de viande, participations & d’autres entreprises similaires
ou connexes, inscrite sur le registre du commerce de Bale le 11 juillet 1907
(derniére publication FOSC. du 3 septembre 1946, n® 205, page 2587), a,
suivant décision de son conseil d’administration du 28 mars 1946 créé une
succursale 2 Genéve. La succursale est engagée par la signature individuelle
du président du conseil d’administration D Heinrich Kiing, de Miihlehorn
(Glaris), & Bottmingen (Bile-Campagne), et de ’administrateur-délégué
Dr Paul Gloor, de et 4 Béle. Engagent en outre la succursale par leur signa-

‘ture collective 4 deux: Hermann Herzer, directeur, de Wuppenau (Thurgo-

vie), & Béle; René Traber, de Bale, 4 Neuallschwil, commune d’Allschwil
(Béle-Campagne); Karl Waffenschmid, de et & Baile, vice-directeurs;
Ernst Struh-Miiller, Georg Weidkuhn, Peter Miescher, les trois de et 2 Bale,
Robert Laffler, de Bale, a Riehen (Bile), fondés de pouvoir. Bureaux de la
succursale: passage Malbuisson 15.

10 octobre 1946. Horlogerie, bijouterie, etc.

Jean Perret, 4 Genéve, représentation et commerce d'horlogerie, bijou-
terie, pierres précieuses et d’articles de diverses natures (FOSC. du 7 oc-
tohre 1946, page 2920). La raison est radiée par suite d’association du titu-
laire.

10 octobre 1946. Horlogerie, bijouterie, etc.

-Jean Perret et Cie, & Genéve. Sous eette raison sociale, il a été constitué

une société en commandite qui a commencé le 1¢T octobre 1946. Elle a pour
seul associé indéfiniment responsable Jean-Etienne Perret, d’Avusy, a
Genéve, séparé de biens de Juliette-Eugénie, née Musy, et pour associée
commanditaire son épouse susqualifiée, avec une commandite de 5000 fr.
Procuration individuelle lui a été conférée. Représentation et commerce
d’horlogerie, bijouterie, pierres précieuses et d’articles de diverses natures.
Rue de la Madeleine 1. .

10 octobre 1916.

Société Immobiliére Le Daphné, & Genéve. Suivant acte authentique en date
du 30 septembre 1946, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour objet I’achat, la location, la construction et la vente
d’immeubles sis tant en Suisse qu’a I'étranger et en particulier I'achat pour
le prix de 20 000 fr. des parcelles 2579, 2580, 2589 et 2575, feuille 34 de la
commune de Bellevue. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur. Le capital social est libéré 4 concurrence de
30 000 fr. L’organc de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
La sociét¢ est administrée par un eonseil d’administration d’un ou de plu-
sieurs membres. Jean-Louis Bachten, de et & Genéve, a été nommé unique
administrateur; il signe individuellement. Adresse: place Longemalle 15
(chez Jean-Louis Bachten).

11 octobre 1946. Parfumerie, produits cosmétiques, etc.
A. Roux, & Genéve. Le chef de la maison est André-John-Louis Roux,

_de et a Genéve. Fabrication et commerce en gros de parfumerie, produits
. cosmétiques et d’articles de diverses natures. Rue du Nant 11.

11 octobre 1946. Fourrures et pelleteries.
G. Golay, 4 Genéve, commerce en gros de fourrures confectionnées et
pelleteries (FOSC. du 27 aout 1946, page 2534). Nouveau bureau: avenue
de I’Amandolier 11 soit chcmin de la Petite-Boissiére 4.

11 octobre 1946. Gainerie et reliure.
Stohler et Miiller, &4 Genéve, exploitation d’un atelier de gainerie et reliure,
société en nom colleetif (FOSC. du 23 janvier 1946, page 239). La société
est dissoute dés le 31 juillet 1946. Sa liquidation étant terminée, cette
raison sociale est radiée. L'actif et le passif sont repris par I'associé « Anton
Miiller », & Genéve, ci-apreés inscrit.

11 octobre 1946. Gainerie.
Anton Miiller, 28 Genéve. Le chef de la maison est Anton Miiller, de Zurich,
4 Genéve. La maison a repris I'actif et le passif de la société en nom collectif
« Stohler et Miiller », 2 Genéve, radiée. Fabrication de gainerie. Rue de la
Confédération 26.

11 octobre 1946. Cordes en boyaux, etc.
Jules Weber, 3 Geneéve, fabrication de cordes en boyaux et représentation
de machines pour bouchers et charcutiers (FOSC. du 1¢r juin 1943, page
1210). La raison est radiée par suite de remise d'exploitation. L’actif et
le passif sont repris par la maison « Aida Weber », 4 Genéve, ci-aprés inscrite.

11 octobre 1946. Cordes en boyaux.

Aida Weber, & Genéve. Le chef de la maison est Aida-Bertha Weber,
née Cartier, de et & Genéve, épouse séparée de biens et diment autorisée
de Jules Wcber. La maison reprend I'actif et le passif de la maison ¢ Jules
Weber », 4 Genéve, radiée. Fabrication de cordes en boyaux. Rue Marziano
Ne 15.

11 octobre 1946. Graviéres, matériaux de construction, etc.
Exgrav S.A., préeédemment & Genéve, graviéres, matériaux de construc-
tion, entreprise générale de travaux de eonstruction, etc. (FOSC. du 16 mai
1915, page 1106). Aux tcrmes de procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 2 octobre 1946, la société a décidé de transférer son siége
social 4 Carouge. Les statuts sont modifiés en conséquence. Adrcsse
actuelle: rue des Caroubiers 5b!s (chez Mme Julia Perrier-Lamon).

11 octobre 1946. Courtage en produits, ete.

Le Tralt d’Union S.A., & Genéve, courtage en produits, articlcs, valeurs
et objets de tous genres, également en immeubles et fonds dc commerce, etc,
(FOSC. du 29 avril 1946, page 1264). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 7 octobre 1946, la société a décidé de modi-
fier ses statuts sur les deux points suivants: elle prend comme nouvetle
raison sociale: Mercurex S.A. et ajoute a son objet I'importation, I'expor-
tation et la représentation d’articles et de produits de diverse nature. Le
conseil d’administration est composé de: James Delétraz, président et délé-
gué, de Plan-les-Ouates, & Cannes (France); Roger-Ernest Aeschimann,
secrétaire, de Liitzelflih (Berne) et Genéve, a Genéve, et Ernest-Waldemar
Biihler (inscrit). La société sera dorénavant engagée par la signature indivi-
duelle de James Delétraz ou par la signature collective des deux autres
administrateurs. Les pouvoirs de I'administrateur Erncst-Waldemar Biihler
sont modifiés en conséquence. »
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni
Nr. 117332, Hinterlegungsdatum: 20. Mai 1946, 18%; Uhr.
Vitamins Limited, Upper Mall 23, Hammersmith, London W 6 (Gross-
britannien). — Fabrikmarke.

Aus Weizenkeimlingen pripariertes Oel fiir den Gebrauch in der Medizin,
Pharmazie und fiir veterinarische Zwecke.

FERTILOL

Nr. 117333, Hinterlegungsdatum: 25. Juni 1946, 18 Ubr.

Thomas- Ratcliffe & Company Limited, Albert Mﬂls, Mytholmroyd
(Yorkshire, Grossbritannien)," — Fabnkmarke.

Wolldecken und Wollstoffe,

1
Nr. 117334, Hinterlegungsdatum: 13. Juli 1946, 15 Uhri

Frumenta AG., Lowenstrasse 2, Ziirich (Schweiz). i
Fabrik- und Handelsmarke. ¢

Weizenprodukte und daraus zubereitete Nahrungsmittel.

-

FRUMENTA

Ne 117335, Data di deposito: 18 luglio 1946, ore 20,

Prodotti dott. Carrel S.A., Via G. Vegezzi 4, Lugano (Svizzera).
Marca .di fabbrica e di commercio.

Profumeria, cosmetici, articoli da toiletta, specialitd farmaceutiche, glocat~
toli tecnici ed apparecchi elettrici per bambini.

No 117336, Date de dépbt: 19 juillet 1946, 211 h,

Th, Mulethaler S.A. (Th. Muhiethaler AG.) (Th. Muhiethaier Co. Ltd.),
Nyon (Vaud, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits pour la dorure, I'argenture, etc., en particulier poudres de métaux
et alliages pour la dorure, I'argenture, etc,

Nr. 117337. Hinterlegungsdatum: 7. August 1946, 16 Uhr.

Sanaro S.A., Avenue des Alpes 88, Montreux-Chételard (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schokolade und vitaminenthaltendc Erzeugnisse, namlich: Nahrungsmittel,
di#tetische Nahrmittel, Getrinke (ausgenommen Weinc) und pharmazeu-
tische Praparate.

CHOCO-VIT

Nr. 117338, Hinterlegurigsdatum: 15. August 1946, 20 Uhr.

Precisa AG. Rechenmaschinenfabrik, Wallisellenstrasse 333, Ziirich 11
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrische® Motoren und Apparate.

Nr. 117339, Hinterlegungsdatum: 17, August 1946, 1214 Uhr.

Heberlein & Co. AG., Wattwil (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 62659. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 17, August 1946 an.

Baumwollwaren,

Onalin
Onatine

Nr. 117340, Hinterlegungsdatum: 20, August 1946, 20 Uhr.

Hull Fish Meal & Oii Co. Limited, St. Andrew’s Dock, Hull (Grossbritan-
nien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Klebstoffe (ausgenommen fiir Papeterien), Gelatine fiir industrielle Zwecke,
Schutziiberzugspraparate zur Verwendung heim Drucken, Gravieren und
bei photographischen Verfahren.

PROGENE

Nr. 117341, Hinterlegungsdatum: 20. August 1946, 18 Uhr.

Ozalid Company Limited, London Wall 62, London EC 2 (Grossbritan-
nien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Photographische Papiere und Gewebe und lichtempfindliche Kopierpapiere
und -gewebe.

Nr. 117342, Hinterlegungsdatums 6, September 1946, 10 Uhr,

August Rutz, Linsenbfihlstrasse 66, St.Gallen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Mittel gegen Zahnschmerzen,

RADIKA

Nr. 117343, Hinterlegungsdatum: 3. September 1946, 17 Uhr.

Mubag, Miihlen- & Biickerei-Produkte AG. Neuenstadt (Bern, Schweiz),
Fabrik- und Hande]smarke.

Spezmlfett fir Backformen,

PLACOL
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No 117344, Date de dépdt: 5 septembre 1946, 18 h,
Chocolat Suchard Soclété Anonyme, Neuchdtel (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.
Cacao, chocolat, articles de conlfiserie et paitisserie, produits de sucre,
produits diététiques.

Nr. 117345. Hinterlegungsdatum: 16. September 1946, 19 Uhr,
Werner Mayer, Horlogerle Wema, Weyermattstrasse 6, Nldau bei Biel
(Schweiz). — Handelsmarke.

Uhren.

/OREA

Nr. 117346, Hinterlegungsdatum: 17. September 1946, 14 Uhr,
Paul Lambelin, Hauptgasse 17, Olten (Solothurn, Schweiz).
Handelsmarke,

Gold- und Silberwaren,

Nr. 117347, Hinterlegungsdatum: 18. September 1946, 17 Uhr.
Gerber & Co., St.-Alban-Rheinweg 126, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Bodenlack, Reinigungsmittel, Bodenwichse, Poliermittel, Glasreinigungs-
mittel, Mittel um das Fallen der Maschen zu verhindern,

ESTABIL

T

T

No 117348, - Date de dépdt: 18 septembre 1946, 15 h.
Benjamin Thenlg, Faubourg du Jura 1, Bleane (Suisse). -
Marque de fabrique et de commerce,

Vermouth blanc et rouge.

GENOINO

Ne 117349, Date de dépdt: 18 septembre 1946, 18 h.
~ CLENSOL 8.A., Grand'Rue 70, Lutry (Vaud, Suisse).
Marque de fabrique.

Adoucisseurs d’eau.

No 117350, Date de dépot: 18 septembre 1946, 18 h.
Laboratolre Sapos, Ruc de la Navigation 11, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique ct de commerce.

Produits pharmaceutiques.

OLEOCHOLINE

Nr, 117351, . Hinterlegungsdatum: 20. September 1946, 18 Uhr.

Hausheer AG. (Hausheer S.A.) (Hausheer Ltd.), Sonneggstrasse 14,
Wettingen (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte.

VERM

Nr. 117352, Hinterlegungsdatum: 23. September 1946, 18 Uhr,

Frau Hedy Elgenmann, Altstetterstrasse 146, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Signalvorrichtung fiir Fussginger, Radfahrer usw.
‘ Eaz L lzu

Nr. 117353, Hinterlegungsdatum: 24. September 1946, 11 Uhr.
Adolt Messerll, Coiffeurmeister, Bremgarten bel Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

. Taschen-Inhalationsapparate. -

MARQUE

DEPOSEE

No 117354, Date de dépdt: 25 septembre 1946, 12 h.
Soclété Anonyme Paul Vermot et Cle, Fabrique d’horlogerie Mondia,
Rue du Parc 148, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Marque de fabrique. — Transmission et renouvellement de la marque
Ne 62605 de Paul Vermot, La Chaux-de-Fonds. Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 27 aoat 1946,

Mouvements de montres et cadrans.

SELCI

Nr. 117355. Hmterlegungsdatum' 27. September 1946, 12 Uhr,
Walter Vieke, Waisenhausstrasse 4, Thun (Schvmz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Granulationsarbeiten und feine Bijouterie-Erzeugnisse.

Nr. 117356. Hinterlegungsdatum: 28. September 1946, 5 Uhr.

Aktiengesellschatt vormals B. Slegtried, Zotlngen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 63152, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 28. September 1946 an.

Pharmazeutisches Produkt.

SYRGOL




3036 — N° 243 17. X. 1948
Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellschaft in Bern
Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1945 Passiven
kr. Ct. Fr. Ct.

Verpflichtungen der Aktionire 2700 000 | — | Gesellsehaftskapital:

Wertschriften: Aktienkapitar 6 000000 [ —
Obligationen und Pfandhriefe 4215000 | — Gesetzlieher Reservefonds 1965000 | —
Aktien von Versicherungsunternehmungen 423000 { — Spezialreserven:

Schuldbuehforderungen 489000 | — Spezialreserve 220000 | —

Hypothekarisehe Anlagen 6132000 | — Reserve fiir aussergewéhnliche Ereignisse 1200000 | —

Grundstiieke 4400000 | — | Teehnisehe Riiekstellungen fiir eigene Reehnung:

Gesperrte Bankguthaben -zugunsten Dritter 624 706 | 68 Pramieniibertrige 6363 909 | 21

Guthaben bei Banken, Postseheck, Kassa 1824883 | 35 Deckungskapital fiir Versieherungen mit Primien-

Guthaben bei Agenten und Versicherten 543095 | 14 riiekgewihr und lebenslangliehe Reiseunfallversiche-

Guthaben bei Versieherungs- und Riiekversieherungs- rungen 318790 | —
gesellsehaften: Deekungskapital fiir laufende Renten 70000 | —
Aus laufender Rechnung 446 125 | 94 Schwebende Sehdden & 4494791 | 99
Zuriiekbehaltene Depots aus iibernommenen Ver- Andere technisehe Riickstellungen 1555 981 | 89

sicherungen 117529 | 80 (inkl. Fr. 1 439 000.— Abonnentenversicherungs-

Mobiliar und Material 1| — Verwaltungskosten)

. Andere Aktiven und Debitoren 86481 | 05 | Verpiliehtungen an Versicherungs- und Riickversiche-
Kautionen von Verlagsgesellschaften 1439000 | — rungsgesellsehaften :
Garantieverpflichtungen: ¥Fr. 83 000.— Aus laufender Rechnung 413166 | 78
Einbehaltene Depots aus abgegebenen Versicherungen 51128 | 57
(VG. 55) Schuldverpfliehtungen: -
bei Agenten 44 839 | 52
Andere Passiven und Kreditoren 77 253 | 05
Pensions- und Fiirsorgeeinrich-
tungen fir das Personal Fr.1570 712.65*
Gewinn 665 961 | 95
23 440 822 | 96 1 Selbstandige Stiftung. 23 410 822 | 96

Bern, den 30. Juni 1946.

Allgemeine Versicherungs-Akiiengesellschafl in Bern
Schuler.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Richtsdtze filr die Lohnanpassung*

Abstellend auf die Gestaltung der Preis- und Versorgungslage sowie
auf die allgemeine wirtschaftliche Entwicklung gelangt die Lohnbegut-
achtungskommission des EVD. per Ende September 1946 zu der Empfehlung,
nunmehr fiir saimtiiche in ihrer Rlchtsatzskala beriicksichtigten Einkommens-
stufen (Vorkriegseinkommen bis Fr.7300) den vollen Ausgieich der vom
Lebenskostenindex gegeniiber 1939 ausgewiesenen Teuerung herzustellen,
d. h. Teuerungszulagen oder LohnerhShungen im Ausmass der Lebens-
kostensteigerung (Ende September rund 519%) zu gewéhren.

Fiir Léhne und Gehalter iiber Fr. 7300 (im Jahre 1939) galt Dbisher
als Axiom, dass auf diesen Lohnen zum mindesten gleiech hohe Absolut-
zulagen ausgerichtet werden sollen wie in der obersten Richtsatzstufe (das
wire zurzeit mindestens 519, von Fr. 7300). Die Lohnbegutachtungskom-
mission steht jedoch auf dem Standpunkt, dass mit Erreichung der Vor-
kriegsproduktivitat der Wirtschaft grundsitzlich alle Arbeitseinkommen
Anspruch aut Vollausglelch der Teuerung haben. Sie empfiehlt daher heute,
auch diesen hoheren Gehaltsstufen Teuerungszulagen zu bewilligen, welche
die volle Anrassung an den tatsdchlichen (realen) Vorkriegslohn ermig-
lichen oder — wo und insoweit die Tragfahigkeit der Unternehmungen
hiezu zurzeit noeh nieht vorhanden ist — diese volle Anpassung in ange-
messener Stufenfolge erklartermassen anstreben.

Die Richtsiatze der Lohnbegutaehtungskommission wurden berechnet
auf Grund der Ausgabenstruktur einer 4-kopfigen Familie. Mit der Wieder-
erreiechung bzw. Annaherung an die Vorkriegs-Reallohnverhaltnisse erachtet
die Lohnbegutachtungskommission dort, wo die Lohnanpassung im Sinne
ihrer seinerzeiligen Empfehlungen stark nach Familienlasten abgestuft
wurde, heute eme Loekerung dieser Abstufung als angebracht, damit auch
Kinderlosen und Ledigen der volle Teuerungsausgleich nicht léngerals not-
wendig vorenthalten werde.

Nihere Erliuterungen finden sich im demnichst erscheinenden Heft 10
der « Volkswirtsehaft », das aueh einen « Sehlussbericht iiber die kriegs-
bedingte Tiatigkeit der Lohnbegutachtungskommission wihrend der Jahre
1941 bis 1946 » enthalten wird. Mit der letztmaligen Verdffentlichung von
Riehtsitzen per Ende September 1946 und mit der Abgabe des ebengenann-
ten Schlussrapportes betraehtet die Lohnbegutachtungskommission ihre
Aufgabe als erfiillt und legt das ihr fiir die Kriegskrisenzeit erteilte Mandat
in die Hande ihrer vorgesetzten Behorde zuriick.

Tanx normaux de Pajustement des salalres

Se fondant sur 1’état des prix et les conditions d’approvisionnement,
ainsi que sur ’évolution générale de la situation économique, la commission
consultative pour les questions de salaire du DEP reeommande, pour
fins eptembre 1946, la compensatlon intégrale de I'enchérissement accusé
par I'indice du eoit de la vie depuls 1939 pour toutes les catégories de revenu
prises en considération dans le calcul de ses taux d’ajustement des salalres
(revenu d’avant-guerre jusqu'a 7300 fr.). En eonséquence, elle recommande
P'octroi d’alloeations de renchérissement ou d’augmentations de salaire
dans la mesure ol le cofit de la vie s’est élevé, soit done, 4 fin septembre 1946,
de 519 en ehiffre rond.

On admettait jusqu'ici que lcs salariés qui touchaient avant la guerre
un revenu supérieur & 7300 fr. avaient droit & wne augmentation dont

le montant absolu devait correspondre au moins 4 1’ajustement préconisé’

pour la eatégorie supérieure des revenus considérés (ce qui ferait aujourd’hui
519, de 7300 fr.). La commission estime cependant qu’une fois la produc-
tivité économique d’avant-guerre de nouveau atteinte, tous les salariés
ont droit en principe 2 ia compensation intégrale de I'enchérlssement accusé
par V'indlce du cofit de 1a vle. Elle recommande donc d’accorder aujourd’hui
également pour ees catégories supérieures de revenu des allocations de

renchérissement qui permettent ‘de rétablir le gain réel d’avant-guerre.
Les entreprises qui ne se trouveraient pas encore en mesure d’aeeorder
de telles allocations devraient tout au moins s'efforcer de remettre pro-
gressivement leurs employés au bénéfice des gains réels d’'avant-guerre.

Les caleuls dont procédent les taux normaux dc la commission eon-
sultative pour les questions de salaire se rapportent aux dépenses d’'une
famille de quatre personnes. Maintenant que le niveau du salaire réel d’avant-
guerre est atteint ou & peu prés, il convient de modérer la gradation de
I'ajustement d’aprés les charges de famille, 1a ou cette gradation est trés
marquée — selon les recommandations faites a 1'époque par la commission —
afin que les familles sans enfant et les eélibataires ne tardent pas plus
qu’il n’est nécessaire a4 bénéfieier, eux aussi, de la pleine eompensation
de I’enchérissement.

D’autres détails seront publiés prochainement dans le N° 10 de «La
Vie éeonomique », ol paraitra également un rapport flnal de la commisslon
consultative pour les questlons de salaire concernant l'aetivité qui lui a été
imposée par les circonstances résultant de la guerre, au cours des années 1941
4 1946. Avec cette derniére pyblication des taux normaux de I'ajustement
des salaires pour fin septembre 1946 et la remise de son rapport final, la
commission eonsultative pour les questions de salaire eonsidére sa tiehe
comme terminée et elle remet entre les mains des autorités dont elle dépend
le mandat qui lui avait été confié pour la période de guerre et de crise.

Alignote nmormali per I'agginstamento dei salari

Basandosi sulla struttura dei prezzi e la situazione dell’approvvigiona-
mento, come pure sull’evoluzione eeonomica generale, la eommissione
eonsultativa per le questioni di salario de] DEP raceomanda di com-
pensare, per la fine di settembre 1946, per tutte le categorle di reddlto con-
siderate nella scala delle sue aliquote mormali (redditi d'anteguerra fino
a 7300 fr.), integraimente il rincaro risultante dall'indice del eosto della
vita in confronto al 1939, accordando.cioé dei supplementi di earovita
o degli aumenti di salario in proporzione al rincaro del eosto della vita
(fine settembre circa 519%,).

Per salari e stipendi superiori a 7300 fr. (nell’anno 1939) valeva finora
P’assioma ehe per questi salari devono essere aceordati dei supplementi
assoluti almeno uguali a quelli concessi nella categoria di reddito piu elevata
(cid che risponderebbe attualmente almeno al 519, di 7300 fr.). La commis-
sione stima tuttavia che, una volta raggiunto nella eeonomia il livello
della produttivita d’anteguerra, tutti 1 redditi di iavoro hanno diritto In via
di massima alla compensazione intera del rincaro. Essa raceomanda quindi
di ‘accordare oggi a questa categoria di stipendi elevati dei supplementi
di earovita che permettano un adattamento integrale ai salari effettivi
(reali) d’anteguerra. Le aziende che non fossero aneora in grado di accordare
tali supplementi dovrebbero cereare almeno di mettere progressivamente
i loro impiegati al beneficio dei guadagni reali d’anteguerra.

Le aliquote normali della eommissione consultativa per le questioni
di salario sono state calcolate in base alla struttura delle spese di una
famiglia composta di 4 membri. Raggiungendo o aeeostandosi ai salari
reali d’anteguerra, la commissione stima che, laddove I'aggiustamento
dei salari ¢ stato fortemente graduato secondo gli oneri di famiglia, nel
senso delle raceomandazioni -fatte da essa a suo tempo, sia opportuno
procedere oggl ad una mitigazione di questa graduazione, affinehé il rinearo -
venga integralmente compensato anche per le famiglie senza prole ed i
celibi.

Spiegazioni pill particolareggiate potranno essere desunte dal fas-
cicolo 10 di «La Vita economica »s. Pubblicando per I'ultima volta le ali-
quote normali alla fine di settembre 1946, la ecommissione considera adem-
pito il suo compito e restituisce alla sua autorita superiore il mandato che
le era stato affidato per il periodo bellico.
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Arrété du Consell fédéral
modifiant Tordounance réglant le commerce des denrées alimemtaires et
de divers objets usuels
(Du 4 octobre 1946)

Le Conseil fédéral suisse arréte:

Article premier.

Les articles mentionnés ci-aprés de I'ordonnance du 26 mai 1936 réglant

le commerce des denrées alimentaires et de divers objets usuels sont
abrogés et remplacés par les dispositions suivantes:

Art. 331, ' Le moft de raisin est le jus frais, trouble, obtenu par
pressurage de raisins frais, non vendangés prématurément (3¢ al.), sans autre
addition que celle des substances autorisées pour le traitement usuel en
cave.

t Le jus de raisin est le moft de raisin clarifié par un procédé usuel.

3 Les cantous ont le droit de fixer la date de I'ouverture des veudanges.

Arl. 332. Le «sauser» est du moQt de raisin ou du jus de raisin entré en
fermentation pcu aprés le pressurage et qui fermente encore.

Arl. 333. 1 Les prescriptions ci-aprés concernant le vin sout égalemeut
applicables par analogie au mofit de raisin, au jus de raisin et au <sausers.

zLe jus de raisin sans alcool est régi par les dispositions spéciales le
concernant (articles 250, 6° al., et 281).

Arl. 334. 'Le vin est le produit obtenu par fermentation alcoolique du
mofit de raisin, du jus de raisin (article 331), ou du <sauser» (article 332)
peu aprés le pressurage.

2Le vin rouge est un vin do raisins rouges qui n'ont été pressurés
qu’aprés la fermentation partielle ou compléte de la vendange.

3Le vin blanc est un vin de raisin8 blancs ou un vin de raisins rouges
ou roses pressurés avant toute fermentation.

4 Le «<blanc-de-rouge» («a:il de perdrix» «Siissabdruck») est un vin légére-
ment teinté de raisius rouges, peu ou pas cuveés.

5 Les vins issus de raisins provenant de cépages américains ou de leurs
hybrides doivent 8tre désignés, sans abréviation, comme «vins d’hybrides>
ou comme <américano» (articie 339).

Art. 335. ‘11 est licite d'obtenir du vin en mélangeant des produits
d’origines diverses (coupages), pourvu que ces produits sment du vin au sens
de l'article 334, ou des matiéres premiéres (raisins frais, vendange foulée,
moft ou jus de raisin, «sauser) employées pour la vinification. 1l est permis
de faire des coupages en tout temps.

2 Les coupages mentionnés au l1¢r alinéa doivent, selou leur composition,
porter une désignatiou conforme aux dispositions des articles 337 et 338 ct
correspondre quant A leur qualit¢ & un vin d'une année moyenne de la
sorte déclarée.

Art. 336. !'Les iudications relatives & la provenance (Etat, canton,
province, département), l'origine (région ou lieu de production, cru, clos), le
cépage, le mode de vinification, I'année, les qualités, le degré alcoollque d’un
vin, aiusi que toute autre indication, doivent étre oonformes a la réalité et
exclure toute possibilité de confusion.

2Des noms de fantaisie, des marques verbales, de méme que des vi-
gnettes de caractére régional ou local ne peuvent étre employés que pour des
vins qui, conformément au 1¢ alinés, peuvent porter une indication relative
4 leur origine ou au cépage et qui la portent effcctivement (articles 337
et 338).

311 est interdit de faire figurer sur les offres, factures, tonneaux, cartcs
des vins, étiquettes, ete., des désignations telles que «<types, <genre», <fagon»,
«succédané» ou autres en liaison avec une indication de provenance, d'ori-
gine ou de cépage.

Arl. 337. Les prescriptions ci-aprés s'appliquent & la désignatiou des
ving suisses et de leurs coupages:

a) Lorsque les circonstances l'exigent, les cautons ont le droit de décider
que les vins de leur territoire ou uno pariie de ces vins peuvent &tre
modérément coupés, sans qu'il doive en &tre fait mentiou dans la dési-
gnation d’origiue ou de sorte. Ce coupage doit étre fait cependant avec
un vin qualitativernent supérieur et dans une proportion n’excédant pas
g()% du mélauge. Le vin blanc ne peut &tre coupé qu'avec du vin in-

igéne.

b) Les vins avec indication d’origine ou de sorte, provenant de cantons
dans lesquels le principe du coupage sans déclaration n’est pas appliqué,
no peuvent pas 8tre coupés avec un vin d'une autre origine.

¢) Les cantons informent chaque automne en temps voulu le service de

I’hygiéne publique do leur décision relative au coupage sans déclaration,
et le Départcment de I'intérieur procéde anx publications nécessaires.
Les vins provenant de différentes communes d'une méme région viticole
ct possédant des qualités analogues peuvent &tre mis dans le commerce
comme vin d'une de ces communes. Toutefois. le vin portant le nom
d’une commune déterminée doit 8tre constitué en majeure partie de viu
provenant du territoire de cette méme commane. Il est interdit d’appli-
quer A ces vins des désignations de cru: La délimitation des régions
viticoles auxquelles peuvent s’appliquer ces dispositions est du ressort
des cantons.

Les coupages de vins indigénes d’ongmes dnerseS, mais de méme
couleur, doivent &tre déSlgﬂéB comme «vin blanc suisse» ou «vin rouge
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suisse», ou comme «vin blancs ou <vin rouge» ou encore comme <vin |

du pays». Toutefois, les cantons peuvent limiter 1’application de la déno-
mination «vin du pays» (Landwein, nostrauo) aux vins de leur territoire.

f) Les coupages constitués de vin indigéne et de moins de 50% de vin
étranger, de méme couleur, doivent 8tre désignés comme «vin blanc»
ou comme «<vin rouge».

g) Les coupages de vin du pays avec du vin étranger dans lesquels le
vin étranger prédomine ou les coupages de vin blanc avec du vin rouge
doivent 8tre désignés comme «vin de table». Il est interdit de désigner
comme «Schiller» des coupages de vin rouge et de vin blanc.

Arl. 338. 'Les vins étrangers doivent &tre désignés comme tels, en
tant que lenr origine ne ressort pas déjd de leur dénomination (Bordeaux,
montagne, rosé, etc.).

2 Les ving étrangers sont classés d’apres leur qualité et leur composition,
et leur dénomination est fonction de la catégorie & laquelle ils appar-
tiennent.

Iv calégorie. Grands crus classés. Vins avec indication d’origine (s.r-
ticle 336), dont les noms comme tels indiquent une toute premiére
qualité, ou pour lesquels il est expressément fait mention d'une qualnté
partlcuhére par des indications telles que: :a.ppellatlon contrdlée, vino
ﬁpl(;%s ou classico, Auslese, Wachstum». Ces vins ne peuvent pas &tre
cou,

2e catégorie. Vins de qualité. Vins avec indication d’origine ou de cépage
telles que Bourgogne, San Severo, Valteline, Kalterersee, Rioja, ete.
sans les indications de qualité meutionnées pour la 1r® catégorie. Ces vins
peuvent conteuir, sans modification de leur désignation, au maximum
20% de vin d’une autre provenance des catégories 1 ou 2.

3¢ calégorie. Vins ordinaires avec indication de provenance tels que <vin
rouge frangais du Midi», «vin rouge espagnol de Catalogne», <vin du
Piémont», etc. Ces vins peuvent contenir 30% au maximum de viu d’une
autre provenance des catégories 1, 2 et 3 sans modification de leur
désignation.

4e calégorie. Autres vins ordinaires. Les coupages de vins de n'importe
quelle provenance, mais de méme couleur, doivent étre désignés comme
«vin rouge étranger» ou «<vin blanc étranger», <montagne», «<rosé»,

. «Hiigelwein» ou «vin de table>. S'il est fait mentiou d'un Etat comme
provenance tel que «<montagne frangais», <rosé espagnol», 60% au moins
du vin doit étre de la provenance mentiouuée dans la dénomination.
Les coupages de vin rouge et de vin blanc doivent toujours étre désignés
comme «vin de tables.

3 Le Départemeut fédéral de l'intérieur établit, aprés consultation d’ex-
perts, une liste aussi compléte que possible, constamment tenue 4 jour, des
désignations des vins des 1, 2¢ et 3¢ catégories qu'il classe selou ces caté-
gories.

4Le coupage de viu sans déclaration prévu au 2¢ alinéa ne peut se
faire qu'une fois, par le premier encaveur. S'il ne fait pas usage de ce droit,
il peut le transférer aux acheteurs en le spécifiant sur les factures.

Arl. 339. 111 est interdit d'employer des noms de fantaisie ou des
indications relatives & I'origine (article 336) pour les vins d’hybrides et pour

. les vins dits «américano» (article 334).

®La désignation «<vin d’hybrides» ou <américano» doit figurer sur les
offres factures, prix-courants cartes des vins, tonneaux et autres récipients,
en caractéres de memes dimensions que les autres indications et sur les
étiquettes en caractéres de plus grandes dimensions et tout aussi lisibles.

3 Les coupages de vin d’hybrides avec du viu du pays de méme couleur,
provenant de cépages européens doivent etre désignés comme «<vin de tables,
comme «vin d’hydrides» ou comme <américano»; il en est de méme pour les
coupages avec du viu étranger de cépages européens, dans lesquels le vin
d’hybrides prédomine. Si, en revanche, le vin étranger entre pour plus de
b60% dans le coupage, il faudra désigner celui-ci comme «vin rouge ou vin
blanc étranger» ou comme «vin de tables. Il est interdit d’employer des
noms de fantaisie ou des indications d'origine pour ces coupages tandis que
les indications de provenance sont admises pour des vins qui, outre le vin
d’hybrides de la provenance indiquée, renferment 20% au maximum de vin
d’autre provenance. Les prescriptions de l'alinéa 2 relatives aux dimensions
des caractéres sont également applicables.

Arl. 340. 'Les substances suivantes peuvent &tre employées pour le
traitemeut eu cave des vins: lies de vin ordinaires (sous réserve de l'ar-
ticle 342), levure pure et levure sélectionnée, matiéres clarifiantes inoffen-
sives (gélatine, colle de poisson [esturgeon, silure], blanc d'ceuf frais, lait
maigre centrifugé dans la proportion maximum de 1 litre par hectolitre,
poudre de lait écrémé, kaolin, terre d’Espagne) matiéres filtrantes, tanin,
clarifiants enzymiques, acide carbonigne pur, soufre exempt d’arsenic, anhy-
dride sulfureux liquéfié, solutions aqueuses d’acide sulfureux contenaut au
moins 5% d’anhydride sulfureux, carbonate de chaux précipité pur en tant
qu'il ne s’agit pas de désacidifier des vins piqués, métabisulfite de potasse
(K2S20s), huile comestible, huile de paraffine, charbon végétal lavé et noir
animal purifié (ces deux derniers sous réserve du 4¢ al.).

*A titre exceptionnel et uniquement pour le traitement des vins blancs
menacés ou atteints de la classe blanche ou d’une altération analogue, il est
permis d’employer I'acide citrique cristallisé pur dans la proportion maximum
de 50 g. par hectolitre.

3] est interdit d’ajouter an vin d’autres substances que celles qui sont
meutionnées aux 1= et 2¢ alinéas, sous réserve des dispositions des ar-
ticles 353 et 355.

411 est interdit de décolorer le vin rouge.

Arl. 341. 'Un vin encavé peut étre additionné pour compenser 1'éva- -
poration, pour l'ouillage ou pour le traitcment en cave, d'un vin (ar-
ticle 334) répondant A cette fin dans la proportiou de 8% au maximum, cctte
quantité pouvant étre ajoutée eu ume ou en plusieurs fois, La quantité auto-
risée pour les coupages par les articles 337 et 333 en est diminuée d'autant.

2le traitement du viu blanc indigéne, dans le sens de cet article, ne
peut 8tre fait qu'avec du vin blanc indigéne (article 337, 1er al.).

Art. 342. ' 11 est interdit d’employer pour le traitement du vin une
quantitd de grosses lies supérieure & 3 1. par hcctolitre de vin.

211 est interdit d’employer des lies de vin achetées pour obtenir du vin
destiné 4 la vente.

* Eu revanche, il est permis d’ajouter & un vin le liquide obtenu par le
repos, le filtrage, la centrifugation ou par un léger pressurage des lies pro-
venant de I'exploitation méme dans une proportion correspondant au volume
du liquide contenu dans les lies retirées de ce vin.

4 Sous réserve du 3¢ alinéa, la mise dans le commerce du liquide retird
des lies par n'importe quel procédé est interdite.

Arl. 343. Les vins qui ont perdu leur caractére par suite d'un traite-
ment en cave non approprié ou pour toute autre cause ne doivent pas &tre
mis dans le commerce sous une désignation de provenance ou d'origine.

Arl. 347, 52 al. Les vins qui ont été additionnés de substances autres
que celles qui sont mentionnées a I'article 340, telles que lcs acides orga-
niques et leurs sels, la glycérine, les matiéres édulcorantes artificielles, le ‘sel
de cuisine, les bouquets artificicls, les préparations dont la composmou est .
tenue secréte ou les substances destinées 3 augmenter la teneur du vin en
extrait (gomme, dextrine, etc.) doivent &tre cousidérés comme falsifiés,

Arl. 351, 2¢ al. Lorsqu'il est fait usage d’indication portant sur la
provenance ou l'origine d'un vin, ainsi que sur le cépage, le mode de vinifi-
cation, I'année ou la qualité de celui-ci, de mémc que dans les cas ol une
désignation est expressément prescrite (articles 834, 5¢ al.. 335, 337, lettrese,
f et g, 338, al. 1 et 2, catégorie IV, 339, 353, 3¢ al., et 855), ces indications
doivent &tre apposées d'une fagon lisible sur les tonncaux et autres réci-
pients. L'année doit toujours étro indiquée en chiffres. Les indications doi-
vent correspondre A la désignation employée dans le commerce pour ce vin.
La présente disposition s'applique également aux vins entreposés dans les
gares (sous réserve de Darticle 28), dans les cntrcpdts et autres locaux
analogues.

Arl. 363, 6° al. Pour la fabrication du vermouth et du vermouth-liqueur,
il faut employer au moins 70% d'nn vin défini anx articles 334 et 857,

Art. 2,
Le présent arrété entre en vigueur le 10 octobre 1946.
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Verfligung des Eidpendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber die Rrfassung und Verwertung verfiitterbarer Lebensmittel-, Spelse-
und Fatterabidlle
(Aufhebung der Verliigung des Eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements, vom 3, Mal 1945) .
(Vom 15, Oktober 1946)

Das Eidgendssische Volkswirtschaﬁsdepartement verfiigt:

Einziger Artikel, Die Verfligung des Eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements. vom 8.Mai 1945 iiber die Erfassung und Verwertung ver-
fiitterbarer Lebensmittel-, Speise- und Futterabfille sowie die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfiihrungsvorschriften werden auf den 1. November 1946 auf-
-gehoben.

Nach den aufgehobenen Bestimmungen werden noch die wihrend ihrer
Giiltigkeitsdauer eingetretenen Tatsachen beurteilt.

Ordennance du Département fédéral de I'économle publigne
concernant la récupération et Putilisation des déchets de denrées
alimentalres, d’aliments et de fourrages propres & I'affouragement

(Abrogation de Pordonnance du Département fédéral de Péconomie publique
du 3 mal 1945)
(Du 15 octobre 1946)

Le Département ‘fédéral de I'économie publique arréte:

Article unlque. Sont abrogés avec effet au 1¢ novemhre 1946 son
ordonnance du 3 mai 1945 concernant la récupération et l'utilisation des
déchets de denrées alimentaires; d’aliments et de fourrages ' propres
4 Yaffouragement, ainsi que les prescriptions d’excution s’y rapportant.

Les faits qui se sont passés sous I'empire des.dispositions abrogées
demeurent régis par elles.

Ordinanza del Dipartimento federale dell'economla pubblica
concernente il ricapero e I'utilizzazione del cascami di derrate allmentari,
di cibi e dl foraggl
(Abrogazione delPordinanza del Dipartimento federale dell’economia
pubblica, del 3 maggio 1945)

(Dei 15 ottobre 1946)

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica ordina:

Articolo unico. Sono abrogate, a contare dal 1° novemhre 1946, V'ordi-
nanza del Dipartimento federale dell’economia pubhlica del 8 maggio 1945
concernente il ricupero e lutilizzazione dei cascami di derrate alimentari,
di cibi e di foraggi, nonché le prescrizioni esecutive emanate in virta di
esga.

I fatti verificatisi durante la validitd delle disposizioni abrogate saranno
ancora giudicati conformemente ad esse.

Verfiigung Nr. 557 A/46 der Eidgendssischen Prelskontrollstelle
fther Hochstprelse fiir inldndische Futterriiben und Ritben zu Speisezwecken
(Vom 14. Oktober 1946)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verﬂigung 1
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lehenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion filr landwirtschaftliche
Produktion und Hauswirtschaft des Eidgendssischen Kriegs-Ernihrungs-
Amtes und in Ersetzung ihrer Verfiigung Nr.557 A/45, vom 11.Oktober
1945, verfiigt:

1. Fir die nachgenannten Ackerfriichte sind bis auf weiteres folgende
Produzentenhdchstpreise und hdchstzulidsSige Verlader- und Handelszuschldge
festgesetzt: ; )
Produzenteu- Verlade- bzw. Hdchstzuldssige Handelszuschlige
hochstpreise Vermittlungs- auf den Elustandspreisen
bahnverladen  zuschlag Fr. per 100 kg*
Fr.per100kg Fr.per100kg Engroshaudel Detailhandel Total

Verkauf Verkauf *

wagenweise unter 5000 kg

Sorten

Stoppeiriiben ?
(Herbstrbeu, Rahen)

zar Sauerkrautfabrie
katlou:

gewascben, Grosse
500 bls 1200 g pro
Stock

zu Fntterzweekens
fbrige Quailtaten

Kohiraben-Chonxraven s

zu Fulterzweeken:
tibrige Sorten uud
Qualitaten

Rnnkeln:

inkl. alle rotkdpfigen
Ribensorten

Znekerriiben: zu andern
Zwecken als zur Verar-
beitung iu der Zucker-
fabrik Aarberg

Halbzuckerriibeu:

Futterrfibll: (ausge-

sprochen kleine, miss-
formige und bescbiadigte .
‘Ware) * 20— 8.—

1 Die Preise fiir Stoppelrfiben und Kohirfiben (gelbe Schmalz und andere) zu Speise-
zwecken 10r den Frischmarkt werden vou deu Treuhandsteileu f0ir Gemise im Einverneh-
men mit der EidgeudssischenPreiskoutroilsteiie festgesetzt,

3 Samtliche R ten gelten als Speisequalitdten und dorfeu nur mit Bewilligung
der Sektion for landwirtscbaftiicbe Produktion uud Hauswirtschaft des Eidgendssischen
Kriegs-Ernahrungs-Amtes zu Futterzwecken verweudet werdeu. Uunter Futterr(bli fallt
daher nur ausgesprochen kleine, missfdrmige und beschadigte Ware. b

5.— —.50

3.80 —.30 —.40 - 80

—.30 —,40 —sW.

5.50 -—.30 —.40 —.50

7.80 —.30

—.30

—.40
—d0

-—.50
"e=.50

18.— 50

1—

2. Bei Lieferung franko Abgangsstation und bahnverladen direkt an den
Verbraucher, ist der Produzent berechtigt, ausser dem Produzentenpreis, je
nach der Menge, einen der unter Ziffer 1 aufgefithrten Handelszuschlige zu
berechnen.

3. Transportkosten. In den unter Ziffer 1 genannten Ansktzen sind dig
Transportkosten ah Verladestation nicht inhegriffen. Die effektiven Trans-
portkosten, hdchstens aher die Anslitze- des - betreffenden gewdhnlichen
Frachtguttarifes, diirfen in die Einstandspreise des Handels eingerechnet
werden.

4. Verpackung, Wird die Ware in Stcken des Verladers geliefert, so
diirfen dem K#ufer hdchstens Fr.2 per 100 kg Ware helastet werden. Die
S#cke sind vom Verk#ufer zum glcichen Preise zuriickzunehmen, sofern sie
franko und in wiederverwendbarem Zustand zuriickgeschickt werden. Als
Entschidigung fiir Sackabniitzung diirfen vom Verkiufer, der die Sicke
stellt, 26 Rp. je Sack, hdchstens jedoch 50 Rp. je 100 kg, beansprucht
werden. c

5. Lagerzuschlige. Bei Lieferungen nach dem 1. Januar 1947 diirfen dia
unter Ziffer 1 genannten Produzentenhdchstpreise bei:

a) Stoppelriiben, Kohlriiben, Runkeln und Halbzuckerriiben um 50 Rp. ja
100 kg;

g5
b) Futterriibli um Fr. 2 je 100 kg,
als Entschidigung fiir die Lagerung erhtht werden.

6. Fakturierungspflicht, Filr alle Verk#ufe, mit Ausnahme des kiloweisen
Detailverkaufs bis zu 20 kg sind Verkaufsbelege auszustellen. Diese miissen
folgende, gesondert . aufgefithrte' Angahen enthalten:

Name und Domizil des Lieferanten, Geiieferte Menge jeder Sorte in Kilogramm,

Ort und Datum der Lieferung, Preis per Kilogramm,

Name und Domizil des Kaufers hzw. Sackbelastung und eventueile Abuitzungs-
Empfingers, gebibhr,

Befsrderungsart, Verkaufsbetrag.

Genaue Bezeichnung der gelieferten Sorten,

7. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und
gegen die gestiitzt darauf erlassenen Hdchstpreisvorschriften werden nach
den Strafhestimmungen des Bundesratsheschlusses vom 17.0Oktoher 1944
ither das kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche
Strafrechtspflege bestraft.

8. Inkralttreten., Diese Verfiigung tritt am 14. Oktober 1946 in Kralt,
Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen Tat-
hestiinde werden auch fernerhin gemiss den bisherigen Bestimmungen be-
urteilt.

Prescriptions Ne 557 A/46 de I'0ffice fédéral du contrdle des prix
concernant les prix maximams des betteraves fourragéres et comestibles
indigénes

(Du 14 octobre 1946)

L’Office fédéral du contrdle des prix, vu I'ordonnance 1 du Département
fédéral de I'économie puhlique, du 2 septembre 1939, concernant le cofit de la
vie et les mesures destinées A protéger le marché, d’entente avec la Section
de la production agricole et de P'économie domestique de I'Office fédéral de
guerre pour l'alimentation, pour remplacer ses prescriptions N° 557 A/45,
du 11 octobre 1945, prescrit:

10 Les prix maximums A payer aux producteurs, les marges maximums
des expéditeurs et des marchands des produits des champs suivants sont fixés
jusqu’a nouvel avis aux taux ci-dessous:

Prix maximnms Marges des Marges du commerce & ajouter

& payer aux expéditeurs aux prix de revient
Sortes producteurs, et intermé- rr. par 100 kg?

marchandise diaires Gros Détail
envagonnée Ventes par Moins de Total
Fr.par100kg. Fr.par100kg. wagon * 5000 kg.

Raves blanches d’an-

tomne * destinées a la

fabrleation de eom-

potes, lavées; gran-

deur: 500 & 1200 g.

la pléce: 8.— —.50

Raves blanehes four~

ragéres d’automne;

autres qualités: 8.80 —.30 —.40 —.50 —.90

Cbonx-raves fourra-

gers?; autres sortes et

qualités: Te— —.30 —.40 -—.50 —.80

Bettoraves fourra-

géres (appartiennent

égaiement & cette ru-

brique toutesles bette- -

raves 4 col rosé): 5.50 —.30 —.40 —080 —00

Betteraves sneridres;

non destluées & ia fa-

brique d’Aarberg: 7.80 —.30 —40 —50 —.80

Betteraves deml~

snerléres: 6.— —.30 —d40 .50 —.90

Carottes fourragdres®

(exclusivement les pe-

tites, mai conditiou-

nées et tarées): 18.— —.50 1— 2.— 8.—

1 Les prix des raves hlauches et des choux-raves (a chair jaune ou autre) allmentaires
destinés & la vente sur lg marché sout fixés par les offices fiduclaires du marcbé des
légumes, d’entente avec I’Offlce fédéral du contrdle des prix.

* Toutes les sortes de carottes sout cousldérées comme propres & i’allmeutation et
ne peuvent étre utillsées comme fourrage qu’avec i’autorisatiou de la Sectiou de ia pro-
duction agricole et de I’économie domestique de 1'O.G.A., &4 Berne. Seuls les produits
petits, mal conditiounés et tarés sout donc cousidérés comme fourragers.

20 Lors de livraisons directes aux consommateurs, franco gare. d’expédi-
tion, marchandise envagonnée, les producteurs sont autorisés & majorer leurs
prix (prix maximums & payer aux producteurs) de I'une des marges énumérées
sous chiffre premier ci-dessus, suivant les quantités fournies.

- - 80 Frais de transport. Les frais de transport depuis la gare de chargement ° -
.ne sont pas compris dans les taux énumérés sous chiffre premier ci-dessus.

Les frais de transport effectifs (au plus cependant les taux du tarif ordinaire
des chemins de fer) peuvent 8tre pris en considération dams le calcul du
prix de revient des marchandises.

4o Emballages, Lorsque les marchandises sont livrées dans des sacs
fournis par le vendeur, un supplément maximum de 2 fr, par 100 kg. peut
8tre faoturé A 1'acheteur. Ces sacs doivent 8tre repris aux mémes conditions
par le vendeur s'ils lui sont renvoyés en franchise de port et en bon état.
Pour I'usure des emballages, le vendeur qui fournit les sacs est en droit
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d’exiger une Indemnité de 25 ct. par sac, tout au plus cependant 50 ct. par
100 kg. de marchandises.
50 Suppléments de sbockage Pour les livraisons exécutées aprés le
1er janvier 1947, les prix maximums & payer aux producteurs (cf. chiffre 1
ci-dessus) peuvent 8tre augmentés des taux suivants, & titre d'indemnités de
stockage:
a) raves hlanches, choux-raves, betteraves fourragéres et betteraves demi-
sucrieres + 50 ct. par 100 kg.;
b) carottes fourrageres 2 fr. par 100 kg.

6° Obligation de lacturer les marchandises. Des factures doivent étre
établies pour toutes les ventes, & l'exception des ventes de détail par kilo-
grammme jusqu'a 20 kg. Elles doivent contenir les renseignements suivants:
quantités (en kilogrammes) de chacune
des sortes livrées,
prix par kilogramme,
indemnité pour la mise & disposltion des
sacs et indemnités d’usure,
montant de la vente.

nom et domicile du fournisseur,,

lien et date de la livraison,

nom ct domicile de I’acheteur ou desti-
natalre,

mode d’expédition, : -

désignatlon cxacte des sortes de marchan-
dises fournles,

T DlspOSlﬁonS pénales Quiconque contrevient aux préscntes prescriptions
ou dépasse les prix maximums établis en vertu de ces prescriptions est
passible des sanctions prévues & l'arrété du Conseil fédéral, du 17 octobre
1944, concernant le droit pénal et la procédure pénale en matlérc d’économie
de guerre.

8o Entrée en vlgueur. Ces prescriptions entrent en vigueur le 14 octobre
1946. Les faits intervenus avant la publication des préwmes prescriptions
seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.

Prescrizione Ne 557 A/46 dell'Ufficlo federale di contrello del prezz.
concernente 1 prezzi massimi delle barbabietole indigene da foraggio
e commestibifi
(Del 14 ottobre 1946)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista l'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settcmbre 1939, concernente il
costo della vita e i provvedimenti per la protczione dell’approvvigionamento
regolare del mercato, d'intesa con la Sezione della produzione agricola e
dell’economia domestlcn dell’Uffico di guerra per i viveri, in sostituzione della
sua prescrizione N°537 A/45, dell’ll ottobre 1945, prescrive:

1. I prezzi massimi da pagare ai produttori, nonche i margini massimi
degll speditori e del commercianti dei prodottl da campo, indicati qui ap-
presso sono stabiliti fino a nuovo avviso come segue:

Prezzl massim{ Margine degli Marginl commerciali masslml am-
al produttore  speditorl e missiblli sul prezzo dl costo

(merce caricata degli inter- Fr. per 100 kg.*
su vagone) mediari commercio commercio
Varleta Fr. per 100kg. Fr.per 100kg.  in grosso al minuto  Totale
vendite a vendite
wvagonl Inferiori
a 500 kg.
Rape blancbe d'au~
tunno *
per craute lavate,
grandezza 500-1200 g,
1l pezzo: 5— —.50
da foragglo; altre
qualita: 3.80 —.30 —.40 —.50 —.90
Cavolrape!
da foragglo;
altre varleta c qualita: 7.— —.30 —.40 —.50 —.90
Barbablelole da forag~
glo; nella categoria d!
prezzo delle barbab e-
tole cadono anche
tutte le varieta dl bar-
babletole a testina
rossa: 5.50 —.30 —.40 —.50 —.90
Barbabletole dolel;
non destinate allo zu- .
cherificlo dl Aarberg: 7.80 —.30 —.40 —.50 —.90
Barbabietole semi-dolels 86— —.30 —.40 —.50 —80 .
Carote da foraggie
(piccole, mal formate ;
18.— —.50 1.— 2.— 3.—

ed avariate)':

i 1 prezz! delle rape e delle cavolrape (qualita gialla o altra) per uso domestico, desti-
nate alla vendlta sul mercato, sono flssatl dagli ufficl flduciarl per l1a verdura d'lutesa con
1’Uttlclo federale d!i controllo dei prezzi.

* Tutte le varletd di carote sono conslderate atte all’allmentazione e possono servire
da foraggio solo dietro autorizzazione da parte dell’Ufflcio di guerra per | viveri, Sezione
della produzione agricola e dell’economia, Berna. Come carote da foraggio s'inundono
qulndl soltanto quelle propriamente plccole, mal formate ed avarlate.

2 Per la merce fornita direttamente al consumatore, franco stazione
partenza, caricata su vagone, il produttore ¢ autorizzato a calcolare, oltre il
prezzo alla produzlone, uno dei supplementi, a seconda della quantitd, indi-

cati alla cifra 1 eni sopra.

8. Spese dl trasporto. Le spese di trasporto dalla stazione di carico, non
sono comprese nelle ahquote erumerate a cifra 1 qui sopra. Le spese di tra-
sporto effettive, al massimo- perd ie aliquote deHa rwpettnva t.arlﬂ‘a
ordinaria di trasporto a piccola velocitd, possono essere prese in id

ritornati franco di porto ed in buono stato. Come compenso per I'utilizzazione
di questi sacchi, il venditore che li mette a dlsposizione pud pretendere
25 cent.. per sa.cco, al massimo perd 50 cent. i 100 kg. di merce.

5. S t] per mag ggio. Per le forniture eseguite dopo il 1° gen-
naio 1947 i prezzi massimi al produttore indicati alla cifra 1 POSsOno essere
maggxoratx delle aliquote seguenti, per indennitd di magazzinaggio:

a) cavolrape, barbabietole da foraggio, barbabietole semi-dolci e rape

50 cent. il quintale; P

b) carote da foraggio 2 fr. il quintale.

6. Obbligo di fatturazione delle merci. Per tutte le vendite, ad eccezione

della vendita al minuto per chilogrammo fino 2 20 kg., devono essere stese .

delle fatture. Queste devono contenere separatamente le indicazioni seguenti:
nome e domicilio del fornitore, quantita di ogni varieta fornita (in chilo-
luogo e data della fornitura, graramo),
nome e domicllio del compratore o desti- prezzo per chilogrammo,

natario, compenso per nolo dei sacchi ed indennita
genere di spedizione, di usura,
designazione esatta delle varleta fornite, ammontare della vendita.

7. Disposizionl penali e transitorie. Chiunque contravviene alla presente
prescrizione o sorpassa i prezzi massimi stabiliti in virtu di essa, sard punito
conformemente alle disposizioni previste dal decreto del Consiglio federale,
del 17 ottobre 1944, concernente il diritto e la procedura penale in materia
di economia di guerra.

8. Entrata in vigore. La presente prescrizione entra in vigore 11 14 otto-
bre 1946. 1 fatti avvenuti prima della promulgazione della presente prescri-
zionc continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti
finora.

Hochstpreise fir Banmwoll-, Zellwoll- und Mischgarne

(Mitteilung der Eid Preiskont lle, vom 16. Oktober 1946)

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle hat unter der Nr.439 A/46 am
10. Oktober 1946 eine Verfiigung erlassen, durch welche neue Hochstpreise
fir Baumwollgarne, fiir Zellwollgarne und fiir Mischgarne festgesetzt wer-
den. Interessenten sind gehalten, die Verfiigung Nr. 439 A/46, vom 10. Oktober
1946, welche die Verfiigung Nr.439 A/45, vom 10. September 1945, ersetzt,
von den Fachverbinden oder von der Eidgendssischew Prexskontrollstella
in Montreux~Territct zu verlangen.

Aenh

Prix maximums pour les fils de coton, les fils de fibrane et les fils mélangés
(Communiqué de I'Office fédéral du contrdle des prix, da 16 octobre 1946)

L'Officc fédéral du contrdle des prix 'a promulgué le 10 octobre 1946
les prescriptions N° 439 A/46 qui fixent de nouveaux prix maximums pour
les fils de coton, les fils de fibrane et les fils mélangés. Les intéressés sont
invités 3 demander ces prescriptions N° 439 A/46, du 10 octobre 1946,
remplacant les prescriptions N° 439 A/45, du 10 septembre 1945, aux asso-
ciations professionnelles ou & 1'Office fédéral du contrble des prix 3
Montrcux-Territet. '

Prezzi massimi per 1 filati di cotome, I filatl di fiecco ed 1 filati misti

(Comunicato dell'Ulfficio federale di controllo del prezzl, del 16 ottobre 1946)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi ha emanato in data 10 ottobre
1946 1a prescrizione N° 4839 A/46 che stabilisce nuovi prezzi massimi per i
filati di cotone, i filati di fiocco ed i filati misti. Gl'interessati sono pregati
di chiedere la prescrizione N° 439 A/46, del 10 ottobre 1946, che sostituisce
la ptescrizione N° 439 A/45, del 10 settembre 1945, alle associazioni pro-
fessionali o all'Ufficio federale di controllo dei prezzi in Montreux-Territet.

I

Schweizerische Nationaibank — Banque nationale suisse
Ausweis vom 15. Okwber 1946 — Situation au 15 octobre 1946

Verinderungen seft dem
letztou Ausweis
Changements depuis
la derniére situation

Aktlven — Actit -Fr. Fr.
Goldbestand — Encaisse or . . . ... .. 485686128997 4 6 42638480
Devisen — Disponibilites 4 l'elranqer ......

deckungsfihige — pouvani- seroir de couverture 161 702 915.29

andere — auires . .\ . . .. . s 46 s s 898385853 4+ 8639121.835
Inlandportefeullle — Portejenille effets sur la Suisse i

\vchisel — [ffels de change. . . . . . . . . 47 250 867.17

Scbatzanweisungen — Rescriptions . . . . . . —_ 4 22698 160.31
Wechsel der Darlebensk der Eid, haft

Ejtets de la Caisse de préts de la Coniederaiion 200 000.— _—
Lombardvorschiisse mit 10tégiger KOndigungs(rist

Aoances sur nantissemery dénonciables & 10 jours  82773849.77 —~ 1684 16247

andere Lombardv. — autres avances sur nanl. = —_
Wertschriften — Titres . . . . . . . . . . . . 54 941 091.— -
Korrespond. Im Inland — Corresp. en Suisse . . 1179238177 <+ 894051223

Sonstlge Aktlven — Aulres postes de lactif . . . 1924922601 ~— 331782498

5115169 979 51

Zusammen — Total
Passlven — Passlt . Fr. Fr.
Eigene Gelder — Fonds propres . . . . . 42 501 000, — —
Notenumlauf — Billets en circulalion . . . . . 8708 134 875. — = 35035 470.—
Tagl. 1all. Verbindlichkeiten — Engyagements & vue 1 162 362 197 90 + 74711 747.49
272 172 906.61 — 2924 U85.36

Sonstige Passlven — Aulres postes du passif. . .

Zusammen — Toal 5 185 169 979.51

zmne nel calcolo -del prezzo di costo della merce.

4, Imballagglo. Qualora 1a merce fosse consegnata in sacchi del vendi-
tore pub essere fatturato al compratore un supplemenm massimo di 2 fr. i
100 kg. di merce, Questi sacchi dovranno essere ripresi dal venditore se

Diskontosatz
Tauz d’escompte

selt 26. Nov. 1936

1%% seit 26. Nov. 1936
2/0 gep. le 26 nov. 1936

dep. (e 26 noo. 1936
243 17 10 46

Lombardzmsluss 21,9
Taux pour aoenc, < /2/0

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Telegr.: Neptun
Teleton: 2 26 36

Uebernahmen : Rheinschiffahrt
ab Antwerpen d Internat. Spedition
HidiRetterAm TRANSPORT- UND SCHIFFAHRTS-AG. Shsenittatiet

nach Basel _Luftfrachtdienst
und vice versa BASEL ANVERS Lagerung

Telegr.: Neptransoo
Telefon: 26568 + 28878
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17. X. 1948

Internationale Transporte

Fischer & Rechsteiner, Aktiengesellschaft

MAILAND Via Valtellina 6 Chiasso
Teleton: 690—692
690—790 Telegramme: Rechstelner
SAMMELVERKEHRE VERZOLLUNGEN

FREIPASSABFERTIGUNGEN

COMO Via Stelvio 6
Teleton: 2072

Schneiden
Biegen

= ~STAHIBLECH £8)
Welien

P "

8omblieren

und anderen Metallen bis 8 mm
Stirke nach Zeichnung als

Lohnarhbeiten

auf modernen, {eistungsfihigen
Maschinen. Berechnung unver-
bindlich, fragen Sie uns an.

GAUGER & CO. A.6., ZORICH 1 TEL261755

Zahlnngsverkehr mit der Tschechoslowakei

Die Texte des Bundesratsbeschlusses vom 3. September 1946 sowie der
Verfiigung des EVD. vom 11. September 1946 sind in Form eines Beparat-
abzugu [t:] Selten) erbaitilch. Preis: 30 Rp. (einschifessiicb Portv). Voretn-

5600, Schweizerisches Handels~
amtsblatt, Bern, erwinscht.

s

Société anonyme des Fabriques de chocolat et confiserie J. Klaus, Le Locle

de Fr. 1200000 de 1838
Les porteurs d’obligatlons du dit emprunt sont Informés que les titres suivants

Emprunt 49,

sont sortls au tirage au sort du 15 octobre 1946:

5, 16, 47, 60, 102, 131, 265, 200, 366, 382, 468, 473, 521, 539, 600, 618, 849, 715,

764, 811, 857, 800, 936, 957, 1014, 1108, 1186, 1259, 1343, 1358, 1365, 1424, 1461, 1508, -
1629, 1671, 1708, 1723, 1809, 1845, 1880, 1921, 1922, 1956, 2005, 2074, 2158, 2281,

, 2390.
Ces tlitres sont remboursables dés le 15 janvier 1947, date dés laquelle ils cesseront

de porter Intérét.

Tramlell ¢ . B, hatelol N,

cantonale

hétel, ainsi que chez

ses succursales, agences et bureaux correspondants dans le canton de Neuchdtel.

Le Locle, le 15 octobre 1948, N 87’

Hoétel
EDEN
D23 Rubehelel - €, Ebervord

Montreux

- Vareaomsatzstener

(12. Anflage)

Die verschiedenen im Schwei-

ik Handel: h.

bisher erschienenen, noch
gtiltigen Texte (inklugive
neuer Tarif der Steuer auf
der Wareneintuhr) sind In
einer Broscbtire von 56
Seiten zusammengefasst. Sie
ist sum Preis von Fr. =380
(Porto {nbegriffen) bei Vor-
einzahinng auf unsere Post-
scheckrechnung 111 5600 er-

Das
nichtrollende

Kohlen-.
Papier

ist einheimisches
Produkt und jeder aus-
lindischen Marke ebenblirtig

Lichteoht - Griffrein - Ergiebig

SQMﬂﬂbl“menﬁl (Huile de tournasol)

Import D ber, Inter en den sich
an Postiaech 2244, St-Frangols, Lausanne.

Commerc¢ant

capable, 3 langues, 40 ans, cherche assoelation
dins commerce bien fondé offrant possibiiités
déveioppement, évtl. reprise. Commerce de gros
préféré, Capital disponible Fr., 100 00

Offres sous chiffres OFA 10752 L a Orell-
Fassii-Annonees, Lausanne. OFL 16

Ezxport nach Italien

Kompensationspartner

(Wein, Obst und Gemfise ausgenom-
m:n) gesucht. Kompensatlonsbetrag
sfr. 25 000,—,

Elfofferten unter Chiffre V 25730 U
an Publleitas Biel. u72

baltlich. Um 1 m

vermeiden, sind separate
schriftlicbe  Bestatignngen
dieser Einzahlungen mieht
erwiinscbt.

Administration des
Sehwelzerischen Handels-

Schweizerische Schalmiihle E. Zwicky AG.

- Die Aktioniire werden hiarmn zur
ordentlithen Generalversammlung
nnf Hont.ag den 4. November 1846, 15 Ubr Ins Bureau der Gesellseh

Ta:llsln

Ziirich. Seestrasee 321
Telephon (051) 45 00 45

g der hen Gesehilfte elngeladen

Bilanz, Gewino- und Veri b fonsbericbt sowle Geschafts-

bericht mit Antrag betreffcnd das Jahresergebnis llugen im Burcan der Geseil-

schaft zur Einslcht der Akti ani lbst die gegen Auswels Gber

ibren Aktienbesitz bis sp 1946, die Stimmrechts-
ausweise beziehen kdnnen. W 51

en 2.N b

DER VERWALTUNGSRAT.

Schweizerische Trenhandgesellschatt
BASEL Zirich Gent Lausanne

St.-Alb Bahnhofi 66 Rue dn Mont-Blanc 8 Grand-Chénel

lage 1

wur |

'Sommes acheteurs

de 1000 flacons

verré brun, bouchon
émeri, col étroit, con-
tenance 50 cm3, 1000
idem contenance 20
cm8, Adresser offres
échantillonnées sous
chiffre Q 16334 X a
Publleitas Gendve.

Kieberotter

“150m -
in diversen Gewichten, Breiten
und Farben

de EI
sind wieder Heferbar

A. Messer, Ztirich
Tel. ((_Bl) 27 3035, Lowenstr. 33

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

(Art. 582 ff. ZGB. und bernisches Inventardekret
vom 24, Januar 1945)

Erblasser:
Rudin Guido

von Seltisherg (Basel-Land), gewesener Kaufmann, wohn-
haft gewesen in Bern, Kapellenstrasse 30, gestorhen am
1. Oktober 1946, unbeschriankt haftender Tellhaber der
Kommanditgesellschaft G. Rndin & Cle., Import ibersee~
lscher Produkte und Kommisslonen in Bern, Kapeiien-
strasse 30.

Elngabefrist: bis nnd mit 19. November 1346:

@) fir Forderungen und Borgschaftsansprachen beim
Reglerungsstatthaiteramt I in Bern;

b) for Guthaben des Erblassers bel Notar W. Fllekiger,
Bern, Marktgasse 37.

Die Eingaben sind schriftiich und gestempelt einzurel-
chen. FOr nicht angemeldete Forderungen haften die Erben
weder persdnlich noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB.).

Massaverwalters Herr Roland Rudin-Cornloley, Egel-
gasse 66, Bern.

Der Beauttragte: W. Flileklger, Notar.

Seit Jahren
Spezialhaus
fir Karteien-

und Registra-

turen. Kosten-
e
- lose Beratung.

gle und tiich {0r den Is F

AQ. i Régle des annonces ef responsabilité pour ces derniéres) Publicitas SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AQ., Bern.



	

